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Mepen nepBbIM UCNONb30BaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKCnnyaTaumm u cnefynte COAEpXKalMMCcA B HEM YKa3aHUAM.
Pirms ekspluatacijas sakSanas izlasiet un ieverojiet lietoSanas
instrukciju un drosibas noradijumus.

Prie$ eksploatuodami perskaitykite ir laikykités naudojimosi
instrukcijos ir saugumo nurodymuy.
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/\ Buumatnme!

Mpu ncnonb3oBaHMKM YCTPOMCTB HEO6XOAUMO
npeanpvHATL HEKOTOPbIE Mepbl 6e30MacHOCTH, AN1A
TOro 4To6bl MPeAynpeavTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHME ylepba. MNpoyTuTe BHUMATEIbHO
NMOIHOCTBIO HACTOSALLEE PYKOBOACTBO MO
9KCrJlyaTaumu / ykasaHuaA no TeXHUKe
6e3onacHoOCTU. XpaHWUTe 9TO PyKOBOACTBO MO
9KCMnJlyaTaumu B HaAEHKHOM MeCTe, 415 TOrO YTOObI
Bbl Mornin Bocnonb3oBaTtbeA MHGOpMaLumen B itoboe
BpemsA. B Tom cnyyae, ecnv Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYr1M JiMLiam, TO HEO6X0AUMO
nepegartb 3TO PyKOBOACTBO NO aKcnayaTaumm /
yKasaHuA No TeXHWKe 6e30MacHOCTM BMECTE C HUM.
MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U yLLepo,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTate HeCObIIoeHMA
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA N0 aKCnayaTaumm 1
TEXHUKM 6e30NacHOCTH.

1. YKa3aHuA no TexHuke
6e3onacTHOCTHU

CoO0TBETCTBYIOLUME YKa3aHWA MO TEXHUKE
6e3onacTHocTu Bbl HalgeTe B NpMnoXKeHHoM

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKka3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

Mpy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKMX TPEGOBaHWUM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roapa u/unm nosyvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YKa3aHUA Mo TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MOM¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
“MH B ByayLuem.

3awuTHble npucnoco6neHuns

Mpy1 UCNONBL30BaHWK YCTPOWCTBA AOHHA BbiTb
0653aTe/IbHO YCTaHOB/IEHA NIACTMACCOBas KpbiLLKa
3alLUWTbI HOMa WM LLHYpPa MPU COOTBETCTBYIOLLEM
pemmvme 4Ns Toro, YTo6bl NPeoTBPaTUTL BIGPOC
npesmeToB.

BCTpOEHHbI B 3aLUMTHYIO KPbILLKY C PEHYLLUM
LLIHYPOM HOX OTpe3aeT aBTOMaTUYECKM LLHYP Ha
ONTUMASIBHYIO [J/IUHY.
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2. CocTtaB o6opypoBaHUA U 06bem
nocTtasku (puc. A-C)

HatylKa WwHypa ¢ pexyLmm LHYpOoMm
3alwmTHan KpbllKa A/1A PEXYLLEro Hoxa
3alwmTHan KpbllKa A1A PeXyYLLEero WHypa
PexyLnii Hox

Bepywas pykoAaTtka

Mepekntovatenb ABuratens ,BKAOUUTDL /
BbIK/IIOYNTB"

7. BnoxupaTop ApoCCenbHOro pblyara

8. Pblvarrasa

9. “duKcartop” APOCCEIbHOro pblyara

10. Pblyar npuBoga BO3AyLUHOM 3aC/0HKH

11. Tpoc nycKa

12. LLUTeKep cBeuM 3amuraHmsn

13. HpbilKa Kopryca BO3ayLHOro huabTpa

14. BeH31HOBbIV HaK

15. Kopnyc gns oxnaxaeHuvs gsuratens

16. TonauBHbINM Hacoc ,Primer

17. Bepywas wraHra ¢ npuBOAHbIM BasIOM

18. PemeHb A4N1A nepeHoCcKu

19. EMKOCTb Anf cMecu macno-6eH3nH

20. Koy cBevmn 3amuranmsa

21. [aeyHbIV ko4 SW 8/SW 10

22. Hntoy ¢ BHYTPEHHUM LLUECTUIPaHHWUKOM pasm. 4
23. Hntoy ¢ BHYTPEHHUM LLECTUIPAHHMKOM pasm. 5
24. 2 npucnocobneHne ana noaBA3ku Kabens

25. OtBépTKa

26. BUHTbI N5 3aLMTHOM KPbILLKK PEMHYLLENO HOXAa
27. [aliky Ans 3alMTHOM KPbILLKW PEXYLLENO HOMXA

@ oA W~

3. Ucnonb3oBaHUe B COOTBETCTBUE C
npeaHasHa4YeHUeM

YCTpOMCTBO NpefHa3Ha4YeHo A1 PE3KM FrasoHa 1
Ny}aeK. YCNnoB1MeM Hafierallero Ucrnosib30BaHus
YCTPOWCTBA BXOAMUT C/IeA0BaHUE NPUIOKEHHbBIM
M3roTOBUTE/IEM YKa3aHUM No aKcnayataumu. Jllo6oe
Apyroe, He yKa3aHHOe KOHKPETHO B HACTOSILLEM
PYKOBOZCTBE KaK A0NyCTUMOE UCNO/Ib30BaHUE,
MOMET Bbl3BaTb NOBPEHAEHUA YCTPOMCTBA U
HaHeCTU cepbe3Hble TpaBMbl Nonab3oBaTesto. CTporo
co6ofanTe NpUBEAEHHbIE B YKa3aHUSAX N0 TEXHUKE
6€30nNacHOCTH OrpaHNYEHUAX.

MoanyicTa, NnpyMUTE BO BHUMAHUE, YTO
KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOMCTB He NpeaHa3HaveHa
L1151 UICMO/Ib30BaHUSA UX B NMPOMbILLIEHHOCTH,
pemecsie Uan UHaycTpun. Mbl He faem rapaHTUrHbIX
0653aTebCTB, EC/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMNO/Ib30BaTbCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANBHOW, a TaKkKe NoJo6HOM
[esATeNbHOCTU.

BHumaHue! 3anpelleHo Ucnonb3oBaTh YCTPOMCTBO
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017 KOCbObl C 6EH3UHOBbLIM ABUraTesieM B CBA3U C
ONacHOCTbIO NONy4YeHMUA TpaBM Nosib3oBaTesieM 414
cnegyowmx paboT: O4UCTKM (3acacbiBaHUA Mycopa)
AOPOXEK N B Ka4eCTBe U3MeibinTena 1A peskn
OCTaTKOB [1IepeBbEB U KyCTapHWKa. TaKke
3anpeLleHo UCMoIb30BaTh YCTPOMCTBO /151 KOCObI
¢ 6EH3MHOBbLIM asurartenem An4 BblpaBHUBaHUA
HEpPOBHOCTEMN MO4BbI, TAaKWX KaK Hanpumep 6yropku
HOPKW KpoTa. [na Bawlei 6e3onacHOCTM 3anpeLleHo
MCMo/Nb30BaTh YCTPOMCTBO A5 KOCbObI C
6EH3MHOBbIM ABUraTesIeM B Ka4eCcTBe yCTPoMCTBa
npvBoAa ANA Apyroro paboyero MHCTPYMEHTa U
MHCTPYMEHTa/IbHOro Habopa.

YCTPOMCTBO MOXHO UCMO/Ib30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHuem. Jlioboe
Apyroe, BbixoAsllee 3a 3T paMK1 UCMNOoJIb30BaHMe,
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWMM NpeanncaHuio. 38
BO3HWKLUME B pe3ynbTaTe 3Toro yuepb nam Tpasmbl
nto60oro pofa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/1Ib30BATE b
UM paboTarLLmi C MHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE1b.
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4. TexHU4YecKue gaHHble

Twvn aBuratens
2-X TaKTOBbIM, BO3AYLIHOE OXNaKAEHHE,
XPOMWPOBaHHBIV LIUAUHAP

MouwHocTb gsuratensa (makcum.) 0,75 kBT/ 1 n.c.

Pa6ouynit o6bem 25,7 Ky6. cm
Yucno 060poTOB XONOCTOro Xoa4a ABUrarens
3000 MuH.™

Makcum. cKopocTb BpaleHua aauratens 8000 MuUH!

MaKcHM. CKOPOCTb BpaLLeHWsl ABOMHOrO LWHypa

6200 MuH"!
3amuraHve 9IEKTPOHHOE
MpwuBog, LeHTpobexHas mydTa
Bec (¢ nycTbim 6akom) 6,3 Kr
[nviHa Beaywien wraHrm 142 cm
[JunameTp pesku WHypa @42 cm
JdnameTp pesKn Hoxa J25,5cm
JmvHa wHypa 3m
JnameTp WwHypa 2,4 Mm
EmKocTb TonnmneHoro 6aka 0,45 n
Cseua 3amuranua L8RTC
Bwbpauus a,,

XOJI0CTOM X0A, (MaKcum.) 3,62 m/cer?
paboymin pexmm (Makcum.) 4,99 m/cer?
YpoBeHb AaBneHus wyma L, 101 ab (A)
YpoBeHb MOLLHOCTH LyMa Ly, 110 ab (A)

5. MoHTaX

5.1 MoHTa BepyLuei WTaHru

YcTaHoBWTE HanpaBsAAoLLYI0 PYKOATKY, Kak aTo
noKasaHo Ha pucyHkax D1 — D3. 3ataHuTe Kpenko
BMHTbI MOC/1E TOrO, KaK Bl ycTaHoBUTE
ONTUMaJIbHYIO Paboyyto NO3ULMIO C PEMHEM AN1A
nepeHocku. Bepgyuiaa pykoaTKa AomKHa 6bITb
yCTaHOB/IEHA TaK, KaK NoKasaHo Ha PUCYHKe A.

5.2 YcTaHOBKa/3aMeHa pemyLiero Homa
(puc. E1-E7)
YcTaHOBKa PEMYLLEro HOXa NoKasaHa Ha PUCYHKax
E1-E7.
® BcTaBuTb HUKHMIA NOBOAKOBLIM NATPOH (puC.
E2/nos. A) Ha wavueBon Ban.
@ 3allesKHYTb PEXYLMIA HOX (puc. E3/nos. 4) Ha
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HUHEM NOBOAKOBOM MaTpPOHe.

® BcTtaBuTb BepxHUii NOBOAKOBLIN NaTPOH (pUcC.
E4/nos. B) Ha pe3bby.

® BcraBuTb 3aWmMTHYI0 KpbIWKY (pyc. E5/nos. C)
Ha pe3bby.

[ ] CoBMecTUTb 0TBEepPCTHUE HUHHEro NnoBOAKOBOIro
naTpoHa C pPacnoJIOHEHHOM HUKE HaceuKoM 1
3atMKCMpoBaThb NOBOAKOBBIV NATPOH Mpw
NOMOLLM Ho4Ya C BHYTPEHHUM LLEeCTUTPaHHNKOM,
pasmep 5 (puc. E7). Kpenko 3aTanyTb
CTOMOPHY!0 ranky (puc. E6/nos. D).

5.3 MoHTax uiM 3ameHa KaTyLWKH LWHypa
CoBMecTUTb 0TBEepPCTME NOBOAKOBOIro NnaTtpoHa n
PacnoIOKEHHYI0 HUKE HaceuKy 1 3adnKcupoBaTb
NMOBOZKOBbIM NATPOH NPKU MOMOLLM K/to4a C
BHYTPEHHMM LLECTUrpaHHMKOM, pasmep 5.
HaBMHTUTb KaTyLLKY LWHYpa Ha HanpaBAAoLLMIA
cTepHeHb (puc. F8).

BHuMaHue: nesan pesvbal

JemoHTa ocyliecTBnseTcs B o6paTHom
nocsefoBaTeNbHOCTH.

5.4 MoHTaX 3alMTHON KPbILKK HOXa
BH1MaHWe: npu paboTe € pexyLmM HOHOM
HEeo6X0ANMO, HYTOOBbI 3aLMTHARA KPbILLIKA PEXYyLLEero
HO¥a 6blna ycTaHoBAEHA HAa CBOeM MecTe. MoHTax
3aLUMTHOM KPbILLKK ANIA PEHYLLEro WHypa
OCYLLECTBAAETCA, KAK NOKa3aHo Ha pUCyHKax ¢ F1
no F3. BcTaBuTb 3aLMTHYIO KPbILLKY HOXa Mexay
KPEenemxHoM N1acTUHOM U N1acTMacCOBbIM
npuveMHuKoMm (puc. F1/noa. 2). BctaBuTb KpenemHble
BMHTbI CHW3Y CKBO3b OTBEPCTUA (puc. F2/no3. 26).
3aTeMm KperKo 3aTAHYTb raikun KpenaeHus (puc.
F3/nos. 27). insa aTOro HEO6XOAUMO YEepHUBaATb OT
NpoBOpaYMBaHUA KPENemHble BUHTbI (26) npu
MOMOLLM KJIH04a C LIECTUrPAHHUKOM 4.

5.5 MoHTaX 3alUTHOM KPbILWKN PEHYLLEro
WHypa

BHUMaHMe: npy paboTe C KaTyLIKOM LWHypa
3alUMTHasA KPbILKa PEXYLLEro LWHypa AOHKHA
HaxoAMTbCA HA CBOEM MeCTe.

MoHTa: BCTaBUTb CTOMOPHbIN HOCOK 3aLUUTHOM
KPBbILWKK pexyLLero WwHypa (3) B oTBepcTmA
3aLUUTHOM KPbILLKKW HOXa (2) M 06ecnedmnTb, YTOObI
KpbILLKA PEXYLLEero WHypa 6blna ycraHoBneHa
npasubHO U NPOYHO (puc. F4)

JeMoHTa: HamaTb Ha CTOMOPHbIN HOCOK KPbILLKK
PEeXyLLEero WHypa 1 NOTAHYB, yaanuTb ero (puc. F5).
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6. NMepep BBOAOM B 3KCN/1yaTauuio

Mepep BBOAOM B 3KCMIyaTaLUuO NPOBEPLTE BCE
NOABUMHHBIE KOMMOHEHTbI HA JIEFKOCTb XOa.
MpoBepbTe BCE BUHTOBbIE COEAUHEHNA HA
NPOYHOCTb KPEMIEHWS Y MPOKOHTPO/IMPYITE BCE
3alMTHBIE NPUCNOCOBIEHMS.

6.1 PerynvMpoBHKa BbICOTbI pe3KK1

® OgeHbTe Ha Neyo peMeHb AJ1A NEPEHOCKH, KaK
noKasaHo Ha pucyHkax G1-G3.

® [loaBecbTe yCTPOUCTBO K PEMHIO /151 TEPEHOCKU
(puc. G4)

e OrTperynvpyiTe npy NOMOLLM Pas3nYHbIX
nprcnoco61eHU peryIMpoBKY ANNHbI PEMHSA
ONTUMasIbHYIO NO3MLMIO AR PaBOThbl U PE3KK
(puc. G5).

® /[lnA onpepeneHns onTUMasbHON AJIMHBI PEMHSA
OCYLLEeCTBUTE 3aTeM KayatoLme ABUHKEHNA U3
CTOPOHbI B CTOPOHY, HE BKJIlo4an ABuraTesib
(puc. H).

PemeHb ans nepeHocKu cHabXeH MexaHM3Mom
aBapuIMHOro OTKpbIBaHUA. Ecnn Bam HywHO 6bicTpo
CHATb YCTPOMCTBO, TO MOTAHWUTE 3a KPacHyo 4acTb
pemHs (puc. G6)

BHumaHwue: MNpu paboTe BCcerga UcnonbaymTe
pemeHb. HakungbiBaviTe peMeHb Ha NIeyo KaK TOJIbKO
Bbl 3anycTuTe ABUratesib U OH paboTaeT B perume
XO0JI0CTOro XoAa. Belknouavite gBuratens npexae
Yyem Bbl CHUMETE € nneva pemeHb A5 NePEHOCKM.

MpoBepsiTe yCTPONUCTBO Nepes KamablM MyCKOM:

[ ] repMETM‘-IHOCTb TOM/IMBHOM CUCTEMbI

® 3awmTHble NPMUCNOCOBNEHNA U peryLLee
npucnocobieHne Ha 6e3ynpeyHoOCTb COCTOAHNA

[ ] npOHHOCTb KpenseHnA BCceX BUHTOBbIX
CoeanHEHUN

6.2 TonauMBO U Macso

PexkomeHayemoe Toniveo

Mcnonb3yiiTe TO/IbKO CMECb U3 HOPMasIbHOrO, He
cofepallero cBMHLUa 6eH31Ha 1 cneLmanbHOro
macna ana 2-x TakToBoro asuratensa. CmelwmsanTte
TONJIMBHYIO CMECb COr1IacHO Tabmue TOMMBHbIX
cMecel.

BHumaHuMe: 3anpeLleHo Ucnob3oBaTh TOMIMBHYO
CMecb, KoTopas xpaHunach 6osiblue, Yem 90 AHEWN.
BHUMaHMe: He UCNONb3YITE 2-X TAKTOBOE Mac/o C
peKoMeHA0BaHHbIM COOTHOLLIEHHeM cmecu 100:1.
Ecnu n3-3a HeLoCTaTOMHOCTM CMa3Ku NPOM3onaeT
NnoBpeXAeHWe ABUraTens, To Ha ABUratesb
rapaHT1a M3roTOBUTENA HE pacnpoCTpaHaeTcA.
BHuUMaHuUe: ncnonb3ynTe aas TPaHCNOPTUPOBKU U
XpaHeHUA TON/IMBa TOIbKO NpeaHasHa4YeHHble Ans
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3TOro 1 nmeklmne AonycK eMKOCTH .

HaneWTe Hy*HOe KONMYecTBO GEH3MHA U 2-X
TaKTOBOro Mac/a B NPUIOKEHHYI0 EMKOCTb
CMEeLLMBaHWA (CMOTPUTE HA HAHECEHHOM LLKane).
3aTem xopoLuo B360ATHUTE AJIA CMELIMBaHWA
EeMHKOCTb.

6.3 TabaMua TONJIMBHOM CMeCH:
Mepa cmelwmBaHmsa: 25 yactei 6eH3MHa Ha 1 yacTb
macna

BeH3uH 2-X TaKTOBOE Mac/o
1 amntp 40 mn
5 nuTpoB 200 mn

7. 9KkcnnyaTauusa

Heo6xo0aMMo NpUHATL BO BHUMaHWe
3aKoHoZaTebHble NpeanucaHusa No NPOBEAEHUIO
MepONPUATUIA ANS 3aLLMTbI OT LIYMa, KOTOpPble Ha
MecTax MOryT OT/IM4aTbCA ApYr OT gpyra.

7.1 NycK pBuratena B Xo/04HOM COCTOAHUU
3anosiHUTe 6EH3NHOBBIV GaK COOTBETCTBYIOLLEN
6EeH31HOBOM cMecbio. CMOTpUTE TaKkKe pasgen
Tonaueo 1 macno.

1. YcTaHoBMTE YCTPOWMCTBO Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb.

2. Pblvar npuBoga BO3AYLIHOW 3aCNOHKM (pUC.
A/no3s. 10) ycTaHOBUTb Ha “ & “.

3. Haxmute 10 pas 6eH31HOBbIN Hacoc (Primer)
(puc. A/nos. 16).

4. TlepexntoyaTesb BKIIOYEHO-BbIKIOYEHO (pUC.
A/no3.6) nepeBecTy B NO3ULMUIO «I».

5. 3aduKcupyWrTe NO3MLMIO APOCCE/IbHOMO pblyara.
[na aToro npuseanTe B AencTBUE GIOKUPOBKY
ZApoccenbHoro peiyara (puc. A/nos. 7), a 3atem
ApoccenbHbli pblyar (puc. A/nos. 8) n nytem
O/IHOBPEMEHHOrO HaXaTUA CTOMOPHOM KHOMKM
(puc. A/nos. 9) 3admKcHpyiiTe ApoccebHbIN
pblyar.

6. YpepmwBanTe yCTPOMCTBO U BbITAHUTE
nycKkoBow Tpoc (puc. A/noa. 11) go Tex nop, noka
He No4YyBCTBYETE B NepBbIi pa3 CoNnpoTUB/IEHHE.
Tenepb AepHUTE BbICTPO NMYCKOBOM TPOC 4-e
pasa. YCTpOUCTBO [0/IKHO 3amnyCTUTbCS.
BHumaHue: He oTnycKaiTe nyckoBow Tpoc
06paTHO C CUI0N. OTO MOXET NPUBECTU K
NoBPEKAECHUAM.

7. Ecnu gsuratens 3anyctuics, To nepeBeavTe
pblyar BO3AYLUHOW 3aC/IOHKWU HEMEAJIEHHO B

12
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nosuumio “ ¢ ” 1 faiTe ycTporcTBy nopaboTatb
npumMepHo 10 ceKkyHA Ans pasorpesa.
BHumaHwue: 6narogaps pukcauum
OpOCCENbHOro pblyara pemyliee
npucnocobieHne HauMHaeT paboTaTb Npu
3anyLeHHOM aBuraTene.
B 3akntoueHnr pas6ioknpoBaTh APOCCEebHbIN
pblyar nyTem NpocToro NpUBeAEHUA B ABUKEHME
(aBurarenb BO3BpaLLaETCA B PEXUM XOJ0CTOro
X0Aa).
8. [Ecnu gBurarenb He 3anycTuaCA, TO MOBTOPUTE
BHOBb lWWArM6 1 7.
BHumanwue: Ecnu gBuratens nocne HECKOIbKUX
NOMbITOK HE 3anyCKaeTcA, TO NPOYTUTE pasaen
,YCTpaHeHWe HencnpaBHOCTeN aBuraTensa”.
BHumaHwue: Tpoc nycka HeobxoamMmo aepratb Bcerga
no npsimoii. Ecnv ero TaHyTb Nog yriom, To
BO3HUKHET TPEHME B NpoyLumHe. M13-3a aToro TpeHus
LUHYp COTPEeTCA 1 M3HocUTCA bbicTpee. Beerpga
yAEpHMBanTe NYCKOBYIO PYKOATKY, B TO BPEMS KaK
LUHYp BHOBb caM 3aTsarvsaeTca. He nossonsite
LUHYPY M3 BbITAHYTOrO MNOJIOKEHWA 3aTArMBaThCA
NPOU3BOJILHO C YCKOPEHUEM.

7.2 TlycK nporpeTtoro agBurartens

(ycTporicTBo npocTossio 6e3 paboTbl He 6onee 15-20

MUHYT)

1. YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO Ha HECTKYIO, POBHYIO
NMOBEPXHOCTb.

2. T[lepecTtaBuTb Nepexo4aTeb BKIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO B NOJIOKEHUE 1.

3. 3aduKcrpoBaTb APOCCEbHbIV pblyar (TaKKe,
KaK v npu ,[lycKe aBuraTens B X0/104HOM
COCTOAHUK").

4. YpepruBanTe YCTPOMCTBO U BbITAHUTE
MYCKOBOW TPOC A0 TeX Mnop, NoKa He
MoYyBCTBYETE B NEPBbLIN pa3 CONPOTUBAEHHME.
Tenepb fepHUTE BbICTPO MYCKOBOM TPOC.
YCTPOMCTBO A0MKHO 3anycTUTbCs nocne 1-2
pbiBKOB.EC/n ABMraTesnb nocne 6 pbIBKOB BCE
elle He 3anycTuica, To nosTopute warnc 1 no 7
pasgena lNycK asuratens B X0104HOM
COCTOSIHWM.

7.3 OcTaHOBHKa gBuratens

MNopAaaoK aelcTBMA Npyu aBapuiiHOM
BbIK/IIOYEHUM:

Ecnn Heo6xoanMo HeMeaIeHHO BbIK/OYUTD
ABuraTenb, TO AJiA 3TOro nepeseauTe
nepeKsitoyaTe b BRIOYEHO-BbIK/IIOYEHO B
nosoenue ,CTOM" uan ,0“
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NMopAapoK aencTBUIN B HOPMaJIbHOM CUTYyaLUM:
OTnycTUTE APOCCEbHBIN pblyar U NOAOKANTE A0
Tex nop, NoKa ABuUraTesb NEPENSET B PEHUM
xonoctoro xopa. MNepectaBbTe 3aTEM
nepeKkyaTe b BKIOYEHO-BbIK/IOYEHO B
nosoxexue ,CTOM" unan ,0“.

7.4 YRa3aHuA K paboTte

MNepea cnonb3oBaHWEM yCTPOMCTBA
NMOTPEHUPYHTECH B NPOBEAEHWUMN BCEX TEXHUK PaBOTbI
C BbIK/IIOYEHHbIM ABUraTeNeM.

YANUHEHUE PEXKYLLENO LWHYPA
OCTOPOHHHO: 3anpelleHo ncnosib3oBaTb
MeTal/IMYECKYI0 NPOBOJIOKY MU METAIIMHECKYIO
NPOBOJIOKY B N1aCTMaCcCOBOM 060/104Ke II06Ooro
TMNa B roNIoBKe WHypa. Mosb3oBaTenb MOXeT
NoJTy41Tb Cepbe3Hble TPaBMbl.

[na yanuHeHnA pexyLero WHypa, BKIYUTE
ABuraTesib Ha NoJHbIN ras u HaxmuTe (‘BUMP”)
rofIOBKy LUHypa o 3emto. LLUHyp yamHuTCA
aBTOMaTMYeCKW. HOX Ha 3aLMTHOM LUUTKE YKOPOTUT
LUHYP A0 HEOBXOAMMOW ANMHBI (pUC. I1).
OCTOpPOHHO: Y ananTe perynfapHo BCe OCTaTku
TpaBbl M COpPHSIKa C YCTPOMCTBA YTOObI 36eKaTh
neperpesa Tpy6bl-pyKOATKM. [lepH, Tpasa, OCTaTKM
COpHAKa 3acTpeBaloT Noj 3aLMUTHbBIM LUMTKOM (puC.
12), 3TO MelaeT AOCTAaTOYHOMY OXJIaXAEHUIO TPYObI-
pyKOATKU. OCTOPOMHO yAannTe OCTaTKU OTBEPTHOM
WM NOAOBHbBIM NPeAMETOM.

PA3JIUYMHBIE METO/Abl CTPUKKU

Ecnu ycTponcTBo cO6paHo C KOXYXOM U FO/I0BKOM
LLUHYpa NpaBu/IbHO, TO OHO MOXET Cpe3aTb COPHSK U
BbICOKYIO TpaBy B TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax, TaKMX
KaK Hanpumvep, BAO/b 3a60poB, CTEH U
PyHAAMEHTOB, a TaKKe BOKPYr AepeBbes. Tpummep
MOXHO TaK¥e MCNoAb30BaTb A/A ,KOCLObI®, A1
yNyHLLEHWA Npon3pacTaHnsa 1 AN1A NOAroTOBKM caaa
K JlyyLIemMy npoBefeH IO OYUCTKU, NyTEM yaaneHus
pacTUTENIbHOCTM Ha ONpefeeHHOM y4acTKe NoYyTH
[0 3emnu.

BHUMAHME: paxe oCTOpOXKHOE NpoBeaeHme
CTPUKKM PAAOM C HyHAAMEHTOM, CTEHAMU U3 KAMHSA
1 6eTOHa 1 T.N. BbI3bIBAET NOBbILLEHHbIA U3HOC
LUHYpa.

CTPUHKA / KOCbBA

OcyLiecTBNANTE ABUKEHUA TPUMMEPOM KaK Ceprnom
13 CTOPOHbI B CTOPOHY. [lepuTe rooBKy LUHypa
BCerga napannesibHo 3emse. [lpoBepbTe yHacToK
3eM/I1 1 YyCTAHOBUTE HeNaeMyto BbICOTY PE3KMU.
BoauTe 1 yaepuBaniTe rofoBKy LHypa Ha
enaemom BbICOTe /1A TOro, YToObl OCTUYb
paBHOMEPHOCTM cpe3aHua (puc. I3).

HU3KAA CTPUHKA

YaepmvBanTe TpUMMEP C HEGOIbLUMM HAKIOHOM
npsAMo nepeg coboi TakMM 06pa3oM, HTOObI HUHKHASA
CTOpOHA FOI0BKM LLUHYpa Haxoaunach Hag 3eMnen n
LUHYp nonagan Ha HyxHoe MecTo. OcyLecTBaaAnTe
CTPUMKY BCerga ot cebs. He TaHUTE TpuMMep K
cebe.

PE3KA Y 3ABOPA / ®YHAAMEHTA

Mpu peske HEOH6XO0ANMMO MeASIEHHO NMPUBANHKATLCA K
M3ropoAaAM 13 NPOBOJIOYHOM CETKM, 3abopam 13
WTaKkeTHWKa, CTeHaM 13 HaTypasibHOro KamMmHA 1
yHAaMeEHTaM ecam HeobXoAMMO OCYLLECTBAATL
pe3Ky B HEMoCpeCTBEHHOM 613K OT HKX, 6e3
COMPUKOCHOBEHMSA LLIHYpa ¢ NoMexon. Ecnu wHyp
KacaeTcsl, HanpuMep, KaMHeN, KaMeHHbIX CTEH UK
dyHAaMeHTa, TO OH U3HAaLIMBaETCA M
ob6TpenbiBaeTcA. Ecam WHyp yaapuTca o ceTry
M3ropoau, To OH 0610MUTCA.

CTPUHKA BOKPYI AEPEBbLEB

Ecnu Bbl cTpueTe BOKPYr CTBOJ/IOB A€PEBLEB, TO
NpubAnKanTeCh K HUM MeAJIEHHO AJ1A TOro, YTOGbI
LUHYP HEe NPUKOCHYANCA K Kope. O6onamTe BOKpYr
[lepeBa 1 cpesavite Npy 3TOM C/eBa Hanpaso.
MpubnukanTech K TpPaBe NN COPHAKY KOHLIOM
LUHYpa 1 Cnerka HaK/JIo0HUTe roIoBKY LUHYpa Bnepes,.
OCTOPOMHO: ByabTe B BbICLLEN CTEMNEHM
OCTOPOMHbI NPW KOCbGE. BblepuBanTe nNpu Takmux
paboTtax guctaHumio 30 METPOB A0 APYrUX IIOAEN U
HUBOTHbIX.

KOCbBA

Hocbba 0603HavaeT yaaneHue 160
pacTUTesIbHOCTH 0 camov 3eman. [indA aToro
HaK/IOHUTE rO/I0BKY LUHYpa Ha yron npumepHo B 30-
Tb rpajlycoB BrpaBso. YCTaHOBUTE PYKOATKY B
Henaemyo nosuumio. YUTuTe CyLLecTBYOLLYIO
MOBbILLEHHYIO ONACHOCTb NOyYEeHNA TPaBMbl ANA
noab3oBaTesifl, TOCTOPOHHUX N MUBOTHbIX, & TaKMe
OMacHOCTb MPUYUHUTD YyLILEPO OTOPOLLEHHBIMK
npeaMeTamu (Hanpumep KamHamu) (puc. 14).

OCTOPOHHO: He ypanaiTe npy noMoLLm
TpUMMepa NOCTOPOHHUE NPeAMETLI C TPOTyapa u
T.n.! Tpummep ABAAETCA OYEHb MOLLHbBIM
YCTPOMCTBOM, NO3TOMY HEGO/bLUME KAMHU U MpoYMne
npeaMeTbl MOryT 6bITb OTOPOLLEHbI HA 15 METPOB U
60/1€e 1 HaHeCTN TpaBMbl UK BbI3BATb
NOBPEXAEHMA MaLUKH, JOMOB 1 OKOH.

MUNEHUE
YCTpOMCTBO He NpeaHa3HaYeHo A/1A NUIEHUS.

13
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3AKJ/IMHUBAHUE

Ecnu peryLiee NofIOTHO 3aK/IMHWUT B pacTyLuen
C/IMLLKOM FyCTO pacTUTE/IbHOCTH, TO HEO6XO0AMMO
HemMea/1eHHO BbIK/II04YUTb ABUTaTe b.
OcBo6GOAMTE YCTPOMCTBO OT TPaBbl U OCTATKOB
KyCTapHWKa npexae Yem Bbl BHOBb NpoaonkuTe
pab6orty.

NMPEAOTBPALLAWTE OTAAYY

Bo Bpems paboTbl C yCTPOMCTBOM BO3HUKAET
0MnacHOCTb OTAA4M €C/IM OHO NONaAeT Ha TBepable
npenaTcTBUA (CTBOA iepeBa, CYK, NeHb, KAMEHb WK
nopo6Hoe). YCTponcTBO Npu 3ToM 6yAeT OTOPOLLEHO
Hasag, NPOTMB HanpaBieHUA BPaLLLEHUA PEXyLLEero
nonoTHa.

OTO MOMET NPMBECTU K MOTEPE KOHTPOASA Hag,
yCTpoMcTBOM. He Ucnonb3yiTe MeTaniMyeckoe
pexyLiee nosIoTHO B6/M3M 3a60POB, HenesHbIX
CTON60B, MEMHEBbLIX OTMETOK UK PyHAAMEHTA.

[nA pesku rycTon pacTUTeNbHOCTU fepKuTe
YCTPOWMCTBO TakK, KaK 3TO NOKa3aHo Ha pucyHKe 15/
nos3. A 4nf Toro, 4Tobbl U36EKaTb OTAAYM.

8. TexHu4ecKuit yxopa

Mepep npoBefeHUEM TEXHUHECKOTO 06C/TYHMBAHUA
BCerga BbIKo4anTe yCTPOMCTBO U BblHUMaWTe U3
rHe3pa LUTeKep CBEYM 3ammraHms.

8.1 3ameHa KaTyLWKU WHYypa / pemyLiero WHypa

1. CoMMWTE KOPMYC KaTyLUKK LUHYpa HUKE 060MX
CTOMOPHbIX HOCKOB (puc. L2/ no3. 1) (puc. L1) n
yAanuTe KPbILLKY KaTyLIKK WHypa (puc. L2/nos.
2).

2. YpanuTe KaTyLUKY LUHypa U3 KOpnyca KaTyLUKK
WwHypa (puc. L3). BHumaTensHo npocnegute 3a
TeM, 4TOBbl HE MOTEPANNCH NPYHUHDBI U
YNIOTHUTEIbHbIE Lanbbl.

3. Ecau octanncb ocTaTHM CTaporo LwHypa, To
yaanuTe ux.

4. CnomuTe HOBbIN PEXYLLNI LLIHYP B CEPeanHE U
3aLenuTe Co3AaBLLUyIOCA NET/I0 B BbIEMKe
fAenvTens KaTywwkKu. (puc. L4)

5. HamoTaliTe WHyp C HaTAXKOM NPOTUB YacoBOM
CTpenku. [lenntens KaTyLLuKK Npy 9TOM AeNnT
06e NosI0BUHbBI HEMIOHOBOTO LIHYpPA. (puc. L5)

6. [lNpuuenute nocnegHue 15 cm 060MX KOHLOB
LUHYpa B pacrnoJ/IoEeHHbIE HANMPOTMB YCTPOMCTBA
KpenaeHus LWHypa KaTyLwKu LWHypa. (puc. L6)

7. TpopeTb 06a KOHLA LWHYpa CKBO3b
MeTa/I/INYEeCKME NETIM B KOPyce KaTyLKn
LHypa (puc. L3).

8. BpAaBWTb KaTyLUKyY LUHYpa B KOPMYC KaTyLUKK
LWHypa. BHMmaTensHo npocneaunTb, YTOObI
NPYXUHbI U YNIOTHUTE IbHbIE LIAN6bI
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HaxoAuUIUCb B NPaBU/IbHOM MOJIOKEHUU. (pUC.
L3)

9. HapaBuvB 0fleTb KPbILLKY KaTYLUKM HA KOpnyc
KaTyLWKW WHypa. BHMmartesbHo npocaeauTs,
4TOGbI 06a CTOMOPHBIX HOCKa (puc. L2/1)
3aMKCMPOBaIUCb B KOPMNYCe KaTYLLKK B
COOTBETCTBYIOLWMX yray6neHusx (puc. L2/2)
KPbILLKM KaTyLKW LUHYpa.

10. Pe3Ko 1 cnabHO AepHYTh 3a 06a KoHLa LWHypa
NS TOro, 4TOGbl OCBOGOAUTL UX U3 KPenaeHun
KaTyLLUKK LWHYypa.

11. OTpembTe MLIHWUIA KYCOK LUHYpa 0 NPUMEPHO
13 cM. OTO CHU3UT HarpysKy Ha ABUraTesne BO
BpeMA nycKa u pasorpesa.

12. BHOBb YCTaHOBUTb KaTYLUKY LWHYpa, CMOTpUTE
pasgen 5.4.

Ecnn Bbl 3ameHsieTe BCIO KaTyLLKY LWHYpa, TO
HY¥{HO NPOMNYCTUTb NMYHKTbI 3-6.

8.2 TexHUUYECKUI1 yxo 3a BO3AYLIHbIM
punbTpom (puc. J1-J43)

3arpAsHeHHble BO3AYLUHbIE GUNbTPbI CHUKAIOT

MOLLHOCTb JiBUraTens n3-3a yMeHbLUEeHWA Noaaym

BO34yxa B KapbiopaTtop.

MoaToMy HEO6XOANMO OCYLLECTBAATL PErYAAPHbIN

KOHTPO/b. HE06X04MMO KOHTPOAMPOBATL

BO3JYLUHbIN GUNBTP Yepes Karmable 25 Yyacos

paboTbl M NpU HEOBXOAMMOCTH YUCTUTB ero. [Mpu

BbICOKOM KOHLEHTPALMK MblAW B BO3AYXE HYHKHO

yatie NpoBePATb BO3AYLUHbIA PUALTP.

1. YpanuTe KpbILWKY BO3AYLLUHOrO dhuabTpa (puc.
J1-42)

2. BbiHbTe UNbTPOBaSIbHBIN 3NEMEHT (puc. J3)

3.  OuncTuTe BUNLTPOBA/IbHBIN 31IEMEHT BbICTYy4aB
€ro UM npogays.

4. C6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTeIbHOCTH.

BHuUmaHuMe: 3anpeLleHo oumwaTh BO3AYLLHbIN

PUNBLTP 6EH3UHOM MW FOPHOYUMKN PACTBOPUTENAMM.

Bo3ayLHbIf GUABTP 04MCTUTL NPY NOMOLLM

MOCTYKMBAHWA UM NPOAYTb CHAaTbIM BO3YXOM.

8.3 TexHMYeCKUI yxop 3a CBE4OW 3auraHus
(puc. K1-K2)

PaccTosHue mexay anektpogamu = 0,6 MM.

3aTAHUTE CBeYy 3amuraHusa ¢ ycuamem

12-15 Hm.

MNpoBepbTe CBEYY 3arKMraHna Ha 3arpA3HeHUA

nep.bIv pa3 nocne 10 4acoB paboTbl U OUMCTUTE ee

MpY NOMOLLM LETKU C LLETUHOM U3 MeHOM

NMPOBOJIOKU. 3aTeM NPOBOANUTL TEXOOCYHKUBaHWE

CBEYM 3auraHuaA Yepes Karmable 50 yacoB paboTbl.

1. BbIHbTe WTEKep cBeun 3amuranma (puc. K1)
BpaLlaTebHbIM ABUHEHMEM.

2. Ypanute cseuy 3amuranua (puc. K2) npu
MOMOLLM NPUIOHEHHOTO K/to4a CBEYH
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3auraHua.
3. Co6opKa ocyluecTBAseTCA B 06paTHOM
nocsefoBaTeIbHOCTU.

8.4 3aTauMBaHHWe HOXa 3aLUTHON KPbILLKK
HoM 3alMTHOM KPbILLKWU MOMXET 3aTyNUTbCA CO
BpemeHeM. Ecnv Bbl 06Hapy#uam Takom $akT, To
BbIBUHTMTE BMHT, KOTOPbIM HOX 3aLLUTHOM KPbILLIKK
NPUKPENIEH K 3aLMTHOM KpbIlLKe. 3aXMUTE HOX B
THcax. HaTtounTe HOX Npu NOMOLLM NJIOCKOro
HanuIbHWKA, MPYU 3TOM CieauTe 3a TeM, YTOObI
COXPaHW/ICA Yron pemyLien Kpomku. O6paboTKy
NPOU3BOAMTE TONBKO B OfHY CTOPOHY.

8.5 PerynvMpoBKa Kap6lopaTopa
BHumaHue! PerynvpoBKy Kap6iopaTopa
paspeluaeTca OCyLEeCTBAATb TO/IbKO B
aBTOPM3MPOBaAHHOM 610PO 06CYHMBAHMA.

PerynupoBKa TAru Tpoca rasa:

Ecnu co BpemeHeM MaKcuManbHaa CKOPOCTb
BpaLLeHWNs YCTPOMCTBA HE CMOET BbITb
[LOCTUrHYTOM U BCE ApYrye NpuynHbl, a
npvBegeHHble B pasgene 10 YcTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN NPUYMHBI BYAYT UCK/IOYEHDI, TO
BO3MOMHO MPUYMHA NIEHMUT B PEry/IMPOBKE TAMM
Tpoca rasa.

BHauane gna aToro npoBepbTe OTKPbLIBAET N
NMOJIHOCTbBIO Kap6lopaTop NpU NMOHOCTLIO BbIXKATOM
pyyKe rasa. 310 OCTUraeTcA B TOM Cny4ae, ec/iu

3acnoHKa Kap6topa (puc. M1/nos. 1) npu noAHOCTbO
BbI}aTOM rase npuneraet K ynopy (pvc. M1/nos. 2).

Ha pucyHke M1 nokasaHa npaBsu/ibHO
ocyllecTB/IeHHas perynvposka. Ecam 3acnoHka
KapbiopaTopa He KacaeTcs ynopa, To He06X041MMO
NPOBECTUN JONO/IHUTE/IbHYIO PErY/IMPOBKY.

8

[ns1 peryIMpoBKM TAMM ra3oBoro Tpoca Heo6xoanMo

OCYLLECTBUTb CNeaytoLlee:
® OcnabbTte KoHTpravku (puc. M2/nos. 3) Ha
HECKOJIbKO BpaLLEHWIA.

® BbIBUHTUTE peryMpoBoYHbIv BUHT (puc. M3/nos.
4) po Tex nop, NOKa 3ac/I0HKa Kap6topartopa npu

MOJIHOCTbIO BbIXATOM ra3e, KaK NoKkasaHo Ha
pucyHKe M1, He NPUKOCHETCSA K yrnopy.
® BHOBb NPOYHO 3aTAHUTE KOHTPramKu.

PerynnpoBHa raza cocToAHWA NOKOA:
BHuMmaHue! PerynpoBKy rasa COCTOAHMA NOKOA
NpoM3BOAMTb HA HAarpeTOM YCTPOMCTBE.

Ecnu ycTpoincTBo nNpu He 3a,eACTBOBaHHOM
ApOCCeNbHOM pblyare roxHeT, a Bce Apyrue
npuynHbl U3 pasgena 10 YcTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN UCKIIIOYEHbI, TO HEOBXOAMMO
NpOBECTM AONONHUTENbHYIO PErYIMPOBKY rasa
COCTOfIHMA NOKoA. [11A aTOro BpalianTe BUHT
PEryMpoBKM rasa COCTOsHUA NoKos (puc. M4/nos.

Uhr Seite 15

5) B HaNpaB/ieHWN BpaLLLeHWsA YacoBOM CTPEIKU O
Tex nop, NoKa yCTporcTBO He ByaeT paboTaTb POBHO
Ha X0JIOCTOM XOogy.

Ecnu ras cocToaHWA NOKOA HACTOJIbKO CUNBHO
BbI}aT, YTO pemyLuee npucnocobaeHve BpallaeTcs,
TO NyTeM BpalleHUA BNeBO BUHTA HYHHO ras
COCTOsHMA NoKos (puc. M4/ no3s. 5) yMeHbLUTb A0
TaKOoM CTeneHu, 4Tobbl peryllee npucnocobaeHne
60/1blUEe He BpaLanoch.

8.6 OxpaHa oKpyamlLLen cpeabl
HanpasnsaiiTe 3arpAsHeHHbIe cpeacTsa
TEeXHMYEeCKOro yxoaa n matepuasbl
npon3BoACTBEHHOro Ha3Ha4YeHUA B
npefHasHayYeHHbIN A5 9TOro NyHKT npuema.
YnaKoBOYHbIM mMaTtepuan, metanasbl U nhacTtMaccy
chaBaiTe BO BTOPUYHYLO NepepaboTHy.

8.7 XpaHeHue

BHumaHue: HenpaBunbHble AelcTBUA NpK

BbINOJ/IHEHWM CeAYIOLMX LLAroB MOXET NPUBECTU K

TOMY, 4TO Ha BHYTPEHHMX CTEHKax Kap6iopaTopa

MOryT 06pa30BaTbCA OT/IOKEHUA, KOTOPbIE MOTYT

BbI3BaTb 3aTPYAHEHWA NPW MYCKE NN Cepbe3Hble

NOBPEMAEHNA YCTPOMCTBA.

1. OcywecTBute Bce paboTbl NO
TEXOBCNYHMBAHUIO.

2. BbinycTuTe TONAMBO U3 6aKa (MCNoNb3YyITe AnA
3TOro 06bIYHbIN NIACTMACCOBbIN 6EH3NHOBbIN
Hacoc 13 MaraavHa CTPOUTE/IbHbIX AeTanen).

3. [ocne ToOro Kak TonaMBO ByAET CANUTO,
3arycTuTe yCTPOMUCTBO.

4. YCTpOWMCTBO AO/MKHO NOpaboTaThb Ha X0J0CTOM
X0fly, MOKa OHO He OCTAaHOBUTCA. DTO OCBOGOAUT
Kap6iopaTop OT ocTaBLUeroca Ton/amea.

5. [aiTe yCTpONCTBY OCTbITb. (MPUMEPHO 5 MUHYT)

Ypanute cBevy 3amuraHus.

7. 3anenTte YanHyO JIOKKY 2-XTaKTHOrO
[ABUraTenbHOro Macaa B KaMepy CropaHms.
MoTAHWMTE OCTOPOXHO Napy pas NyCKOBOW TPOC,
[NA TOro 4To6bl CMa3aTb BHYTPEHHWE 4acTH
macioM. BcTaBbTe CBeYy 3aruraHusa Ha MecTo.

8. OunCTMTE BHELLHIOW CTOPOHY Kopnyca
ycTponcTsa.

9. XpaHuTe yCTPOMCTBO B NPOX1aAHOM, CYXOM
MecTe 3a npegenamy JOCAraeMoCT UCTOYHUKOB
BOCM/IaMEHEHUA U rOPALLMX BELLLECTB.
Ypo6penusa unm gpyrue XMMnyecKkue BelLecTsa
/1A Oropoja 4acTo CoAepmaT BeLecTBa,
YCKOPAIOLLME KOPPO3uio MeTanioB. He xpaHute
YCTPOWCTBO Ha YA0OPEHNAX UK B UX 613K, a
TaK¥e B6M3KN APYrUX XMMUKaTUIA.

o
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MoprotoBKa K pa6oTte

1. YpanuTte cBevy 3amuraHms.

2. TloTAHWUTE HECKOJ/IbKO pa3 MyCKOBOW LUHYpP As
TOro, YTo6bl yAaIMTb M36LITOYHOE MAC/0 U3
Kamepbl CropaHms.

3. OuuCcTUTe CBeYy 3amuraHus 1 oTperyampymTe
pPacCTOAHUA MEHAY dNEKTPOAAMMN UK
YCTaHOBUTE HOBYIO CBEYY 3arKUraHms.

4. 3anonHute 6eH3MHOBLIN 6aK. CMOTpUTE pasgen
Tonaneo 1 macno.

5. OcyuectsuTe WarK ¢ 1 No 7, ykasaHHble B
pasgene ,llyck aBurarens B X0JI04HOM
COCTOAHUK".

8.8 TpaHcnopTUpoBKa

Ecnu Bbl }enaeTe TpaHCNopTUPOBaTb YCTPOMCTBO,
TO OMOPOXKHUTE Nepes, aTUM GEH3UHOBbIN 6aK Tak,
KaK 3TO onucaHo B NyHKTe 3 pasgena
MoalwmnnHuKkoBas onopa. OYUCTUTE YCTPOMCTBO Npu
NOMOLLM LLETKK OT rpyboro copa. Pasbepute
BeAyLUYIO LITaHry, KaK 3To onucaHo B pasgene 5.1.

8.9 3akas 3anacHbIX YacTen

Mpu 3aka3e 3anacHbIx YacTel HeobxoaMmMo
npuBecTun cneaywowme naHHble:

® MoaundmrkaumAa ycTporcTea

® Howmep apTukyna yctponcrea

® llpeHTndrKaUnOHHbIN HOMEP YCTPoMCTBa

® Howmep 3anacHou 4acTu Tpebyemon AnA 3amMeHa
netanu

AKTyaﬂbeIe LieHbl N VIHCbOpMaLWIH HaxogATCcA Ha
cavite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma v BTOpU4HanA
nepepaboTka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCNONb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/eHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaANeXHOCTU COCTOAT N3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUX Kak Hanpumep
mMeTann u nnactMacc. YTunusmpyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHudopmaumio 06 3ToM Bbl MoXeTe nonyyunTsb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuvHe 1Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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10. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN
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HeucnpasHocTb

Bo3momHble NMPUYHUHDbI

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

YCTPOWCTBO He 3arycKaeTcs

Henpasu/bHble AeNCTBUA NpK
cTapte

cnepyvTe npu ctapTe
npuBeAeHHbIM yKasaHUAM

Harap wiuv Bnara Ha ceeve
3auraHma

CBEYY 3arMraH1a O4UCTUTb UK
3aMEHNTb HOBOW

HenpasBu/bHasA peryiMpoBKa
Kap6topaTopa

o6paTuTeCh B aBTOPU3NPOBaHHYIO
CNyHOY cepBuca UK BbIlLAUTE
ycTpovcTBo Ha agpec ISC-GmbH

YCTPOWMCTBO 3anycKaeTcs, HO He
[OCTUraeT NnoJIHOM MOLLHOCTH

HenpaBu/bHas peryaMpoBKa
pblyara gpoccens

pblyar npuBoga BO3AYLIHOM
3aC/IOHKM YCTAaHOBUTb Ha ,, ¢ “

3arpsAsHEH BO3AyLUHbIA GULTP

OYMCTUTb BO3AYLLUHbIN GUNLTP

HenpasBu/bHasA peryiMpoBKa
Kap6topaTopa

o6paTuTeCh B aBTOPU3NPOBaHHYIO
CNyOY cepBuca UK BbILLAUTE
ycTpowcTBo Ha agpec ISC-GmbH

JBuraTenb pa6otaeT
HepaBHOMEpPHO

Henpasu/ibHOEe pacCToAHNE MeXay
3/IeKTpoJamMn Ha cBeve
3aMuraHma

CBeYy 3aru1raH1a O4UCTUTb U
OTpEryMpoBaTh PaccTosHWE
MEXAY a/IeKTpofamm Unm
BCTaBUTb HOBYIO CBEYY 3amMUraHus

HenpaBwW/bHasA peryinpoBKa
KapbtopaTopa

obpatuTecb B aBTOPU3UPOBAHHYIO
CNymoby cepeuca UAn BbILLINUTE
ycTpowcTBo Ha agpec ISC-GmbH

ABurateslb BblAeNAeT MHOIo AbiMa

HenpasubHaA cCMeCb TonMBa

UCNO/b3YMTE Haa/1eallyto
TOMNJ/IMBHYIO CMECb (CMOTpUTE
TabauLy TONIMBHOM CMecH)

HenpaBwu/ibHasA peryinpoBKa
KapbtopaTopa

obpatuTecb B aBTOPU3MPOBAHHYIO
cnyx6y cepBuca UM BbiLLIUTE
ycTpowcTBo Ha agpec ISC-GmbH
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Satura raditajs

1. DroSibas noradijumi

2. lerices apraksts un piegades komplekts

3. Noteikumiem atbilstosa lietoSana

4. Tehniskie raditaji

5. Montaza

6. Darbibas pirms ekspluatacijas uzsakSanas

7. LietoSana

8. Tirdana, apkope un rezerves dalu pasutiSana
9. Utilizacija un atkartota izmanto$ana

10. Trikumu novérSana
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A\ Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rupigi
izlasiet So lietoSanas instrukciju/drosibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai §T informacija katra
laika Jums btu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi arT So
lietoSanas instrukciju/drosibas noradijumus. Més
neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, neievérojot $o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

/\ BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas.

Neieveérojot droSibas noradijumus un instrukcijas, var
gut elektrisko triecienu, apdegumus un/vai smagas
traumas.

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas, lai tos nepiecieSamibas gadijuma
varétu izmantot nakotne.

DrosSibas mehanismi

Stradajot ar ierici, ir jauzmonté atbilstoSs plastmasas
aizsargparsegs griezéjplatnei vai diega piedzinai, lai
novérstu priekSmetu aizsvieSanu.

leblveta griezéjplatne griezejdiega aizsargparsega
automatiski nogriez diegu optimala garuma.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts (A-C attels)

Diega spole ar griezejdiegu
Griezéjplatnes aizsargparsegs
Griezéjdiega aizsargparsegs
Griezéjplatne

Vadibas rokturis

Dzinégja sledzis "leslegt/izslegt”
Akseleratora sviras blokétajs
Akseleratora svira
Akseleratora sviras fiksators
10. Gaisa varsta piedzinas svira
11. Startera aukla

12. Aizdedzes sveces kontaktuzgalis
13. Gaisa filtra korpusa vaks

14. Benzina tvertne

15. Korpuss ar dzinéja dzeséSanu
16. Degvielas suknis "Primer”

©COoNO>OTA~WN~

17. Vadibas rokturis ar piedzinas varpstu
18. Lence

19. Ellas/benzina jauk$anas pudele

20. Aizdedzes sveces atsléga

21. Daksatsléga SW 8/SW 10

22. lek&eja sedstura atsléga (4. izm.)

23. lek3eja seSstura atslega (5. izm.)

24. 2 vadu saites

25. Skruvgriezis

26. Griezéjplatnes aizsargparsega skrives
27. Griezéjplatnes aizsargparsega uzgriezni

3. Noteikumiem atbilstosa lietoSana

lerice ir piemérota maurina un zalaja plausanai.
Razotaja pievienotas lietoSanas instrukcijas
ievéroSana ir priekSnoteikums ierices pienacigai
lieto8anai. Jebkada cita lietodana, kas nav
neparprotami atlauta 8aja instrukcija, var izraisit
ierices bojajumus un radit nopietnas briesmas
lietotajam. Noteikti ieverojiet droSibas noradijumos
minétos ierobezojumus.

Lddzu, ievérojiet, ka musu ierices atbilstosi
noteikumiem nav konstruétas komercialai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu atbildibu, ja ierice tiks
izmantota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.
Uzmanibu! Lietotaja kermena apdraudéjuma dé|
trimeri ar benzina dzinéju nedrikst izmantot §adu
darbu veik$anai: celinu tiridanai un ka koksnes un
dzivZzogu smalcinataju. Turklat trimeri ar benzina
dzinéju nedrikst izmantot augsnes nelidzenumu,
pieméram, kurmju rakumu, nolidzinaSanai. Drosibas
apsvérumu dél trimeri ar benzina dzinéju nedrikst
izmantot ka piedzinas agregatu jebkada veida citiem
darbarikiem un instrumentu komplektiem.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietodana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilsto$a. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.
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4. Tehniskie raditaji

Dzinéja veids: 2 taktu dzinéjs, ar gaisa dzeséSanu, ar
hrométu cilindru

Dzinéja jauda (maks.): 0,75kW/1PS
Litraza: 25,7 cm®
Dzinéja apgriezienu skaits tuksgaita: 3000 min™
Dzinéja maks. apgriezienu skaits: 8000 min™'
Dubultdiega maks. apgriezienu skaits: 6200 min™'

Aizdedze: elektroniska
Piedzina: centrbédzes sajugs
Svars (ar tukSu degvielas tvertni): 6,3 kg
Vadibas roktura garums: 142 cm
PlauSanas loks ar diegu: @42cm
Plausanas loks ar griezéjplatni: @25,5cm
Diega garums: 3m
Diega O@: 2,4mm
Tvertnes tilpums: 0,451
Aizdedzes svece: L8RTC
Vibracija a,:

Tuk$gaita (maks.): 3,62 m/s?
Darbiba (maks.): 4,99 m/s?
Skanas spiediena limenis LA 101 dB (A)
Troksna jaudas limenis Lya: 110 dB (A)
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5. Montaza

5.1. Vadibas roktura montaza

Uzstadiet vadibas rokturi, ka paradits D1-D3 attéla.
Skraves pilniba pievelciet tikai tad, kad ar lenci esat
noreguléjusi optimalu darba poziciju. Vadibas rokturis
batu jauzstada ta, ka paradits A attéla.

5.2. Griezéjplatnes montaza/nomaina
(E1.-E7. attels)

Griezéjplatnes montaza ir redzama E1-E7 attéla.

® Apaksejo dzenamo disku (E2. attéls/A poz.)
uzmauciet uz rievvarpstas.

@ Griezéjplatni (E3. attéls/4. poz.) fiksgjiet uz
apakséja dzenama diska.

® Augséjo dzenamo disku (E4. attéls/B poz.)
uzmauciet pari vitnei.

® Aizsargplaksni (E5. attéls/C poz.) uzmauciet pari
vitnei.

@ Saskanojiet apakséja dzenama diska urbumu un
zem ta eso$o ierobu un nofikséjiet dzenamo
disku, izmantojot iek$€ja seSstura atslégu (5.
izm.) (E7. attéls). CieSi pievelciet sprostuzgriezni
(ES6. attels/D poz.).

5.3. Diega spoles montaza/nomaina

Saskanojiet dzenama diska urbumu un zem ta eso$o
ierobu un fikséjiet dzenamo disku, izmantojot iek$é&ja
seSstura atslégu (5. izm.). Uzskravéjiet diega spoli uz
vadstiena (F8 attéls).

Uzmanibu! Kreisa vitne!

Demontazu veiciet apgriezta kartiba.

5.4. Griezéjplatnes aizsargparsega montaza
Uzmanibu! Stradajot ar griezéjplatni, jabut uzstaditam
griezéjplatnes aizsargparsegam. Griezéjplatnes
aizsargparsega montaza ir javeic, ka paradits F1-F3
attéla. Griezéjplatnes aizsargparsegu ievirziet starp
stiprinajuma plaksni un plastikata stiprinajumu (F1.
attéls/2. poz.). Stiprinasanas skruves ievietojiet
caurumos no apaksas (F2. attéls/26. poz.).

Ciesi pievelciet stiprinaSanas uzgrieznus (F3.
attéls/27. poz.). Sim nolikam stiprina$anas skriives
(26) turiet ar iek3eja sesstura atslegu (4. izm.).

5.5. Griezéjdiega aizsargparsega montaza
Uzmanibu! Stradajot ar diega spoli, jabut uzstaditam
griezé€jdiega aizsargparsegam.

Montaza: Griezéjdiega aizsargparsega (3)
atturizcilnus ievirziet griezéjplatnes aizsargparsega
(2) atveres un parliecinieties, vai griezéjdiega
aizsargparsegs ir nekustigi un pareizi uzstadits (F4.
attéls).

o



Anleitung BG_BC_25 1 SPK3:  12.01.2009 8$ Uhr Seite 21

Demontaza: spiediet uz griezéjdiega aizsargparsega
atturizcilniem un nonemiet parsegu, to izvelkot (F5.
attéls).

6. Darbibas pirms ekspluatacijas
uzsakSanas

Pirms ekspluatacijas uzsakSanas parbaudiet, vai
visas kustigas detalas kustas brivi. Parbaudiet, vai
visi skruvju savienojumi ir kartigi nostiprinati, ka art
parbaudiet visus aizsargmehanismus.

6.1. PlauSanas augstuma reguléSana

@ Uzlieciet lenci, ka paradits G1-G3 attéla.

® Lencé iekariniet ierici (G4 attéls).

® Ardazadajiem lences regulétajiem noreguléjiet
optimalu darba un plau$anas poziciju (G5 attéls).

@ Lainoteiktu optimalo lences garumu, péc tam
veiciet dazas plauanas kustibas, neiedarbinot
dzingju (H attéls).

Lence ir aprikota ar atras atvérSanas mehanismu. Ja
ierici ir nepiecieSams atri nonemt, pavelciet aiz
sarkanas lences dalas (G6 attéls).

Uzmanibu! Kad stradajat ar ierici, vienmeér lietojiet
lenci. Uzlieciet lenci, tiklidz esat iedarbinajusi dzin€ju
un tas darbojas tukSgaita. Pirms lences nonemsanas
izsleédziet dzinéju.

Katru reizi pirms ierices ekspluatacijas uzsak§anas

parbaudiet:

@ vaidegvielas sistéma ir hermétiska;

@ vai aizsargmehanismi un plausanas mehanisms ir
nevainojama stavoklr;

@ Vvai visi skruvju savienojumi ir kartigi nostiprinati.

6.2. Degviela un ella

leteicama degviela

Lietojiet tikai maisijumu, kas sastav no benzina bez
svina piemaisijuma un ipasas 2 taktu dzinéja
motorellas. Sajauciet degvielas maisijumu saskana ar
degvielas jaukSanas tabulu.

Uzmanibu! Neizmantojiet degvielas maisijumu, kas ir
uzglabats ilgak par 90 dienam.

Uzmanibu! Neizmantojiet tadu 2 taktu dzinéja ellu,
kuras razotajs iesaka Sadu sajaukSanas proporciju:
100:1. Ja nepietiekamas elloSanas dé| dzinéjam
rodas bojajumi, spéku zaudé razotaja garantija par
dzingju.

Uzmanibu! Degvielas transportéSanai un glabasanai
izmantojiet tikai 8im nolikam paredzétus un atlautus
traukus.

Katru reizi klatpievienotaja jaukSanas pudelé iepildiet
pareizu benzina un 2 taktu dzinéja ellas daudzumu
(skat. uzdrukato skalu). Péc tam trauku labi sakratiet.

6.3. Degvielas jaukSanas tabula
Jauk8anas metode: 25 dalas benzina uz 1 dalu ellas

Bensiin 2 taktu dzinéja ella
1 litrs 40 ml
5 litri 200 ml

7. LietoSana

Ludzu, ievérojiet trok8nu aizsardzibas noteikumu
normas, kas katra vieta var bat atskirigas.

7.1. Auksta dzinéja iedarbinasana

Uzpildiet tvertni ar benzina/ellas maisijuma piemérotu

daudzumu. Skat. sadalu “Degviela un ella.”

1. Novietojiet ierici uz cietas, lidzenas virsmas.

2. Gaisa varsta piedzinas sviru (A attéls/10. poz.)
novietojiet pozicija “ »”.

3. 10x nospiediet degvielas sukni (Primer) (A
attéls/16. poz.).

4. leslégSanas un izslégSanas slédzi (A attéls/6.
poz.) iestatiet pozicija “I".

5. Nofikséjiet akseleratora sviru. Sim nolikam
nospiediet akseleratora sviras blokétaju (A
attéls/7. poz.) un péc tam akseleratora sviru (A
attéls/8. poz.), tad, vienlaicigi nospiezot fiksatoru
(A attels/9. poz.), nofiks€jiet akseleratora sviru.

6. Stingri turiet ierici un izvelciet startera auklu (A
attéls/11. poz.), lldz sajutat pirmo pretestibu.
Tagad 4x strauji velciet startera auklu. lericei
vajadzétu sakt darboties.

Uzmanibu! Neatlaidiet startera auklu, lai ta
neatléktu atpakal. Tas var radit bojajumus.

7. Jadzingjs ir iedarbinats, gaisa varsta piedzinas
sviru uzreiz novietojiet pozicija “ ¢ ” un apm. 10
sek. laujiet iesilt ierices dzingjam.

Uzmanibu! Kad, iedarbinot dzin€ju, akseleratora
svira ir nofikséta, sak darboties
griezéjinstruments.

Péc tam atblokéjiet akseleratora sviru, vienkarsi
to nospiezot (dzingjs atgriezas tuksgaita).

8. Jadzinéjs nesak darboties, atkartojiet 6.-7. soli.

leverojiet! Ja dzinéjs nesak darboties ari péc

vairakiem meginajumiem, izlasiet sadalu “Dzingja
trukumu novérsana.”

levérojiet! Startera auklu vienmeér izvelciet taisni. Ja to
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izvelk lenkT, cauruma rodas berze. Sadas berzes
rezultata aukla parberzas un atri nolietojas. Vienmeér
turiet startera rokturi, kad aukla atkal ievelkas atpakal.
Nekad nelaujiet auklai no izvilkta stavokla atlekt
atpakal.

7.2. Silta dzineja iedarbinasana

(lerices darbiba tikusi apturéta mazak neka 15-20

minates)

1. Novietojiet ierici uz cietas, lidzenas virsmas.

2. leslegSanas un izslégSanas slédzi iestatiet
pozicija “I“

3. Nofiksgjiet akseleratora sviru (analogiski, ka tas ir
aprakstits sadala “Auksta dzinéja
iedarbinasana”).

4. Stingri turiet ierici un izvelciet startera auklu, l1dz
sajutat pirmo pretestibu. Tagad strauji velciet
startera auklu. lericei péc 1-2 vilcieniem
vajadzétu sakt darboties. Ja péc 6 vilcieniem
ierice nesak darboties, atkartojiet sadalas
“Auksta dzinéja iedarbinasana” 1.-7. soli.

7.3. Dzinéja izslegSana

Avarijas izslegSana

Ja ir nepiecieSams ierici apturét uzreiz, §im nolukam
ieslég8anas un izslég8anas slédzi iestatiet pozicija
“Stop” vai “0.”

Normala izslegSanas seciba

Atlaidiet akseleratora sviru un pagaidiet, kamér
dzinéjs pariet tukSgaitas atruma. Tad ieslégSanas un
izslegSanas slédzi parlieciet pozicija “Stop” vai “0.”

7.4. Darba noradijumi
Pirms ierices lietoSanas, kad dzinéjs ir izslegts,
izméginiet dazadas plausanas metodes.

Griezejdiega pagarinasana

Bridinajums! Diega spolé neizmantojiet nekada
veida metala stiepli vai metala stiepli plastmasas
apvalka. Lietotajam tas var nodarit smagus
savainojumus.

Lai pagarinatu griezéjdiegu, lieciet dzinéjam darboties
ar pilnu jaudu un Tsiem soliem virziet diega spoli uz
gridas. Diegs automatiski tiek pagarinats.
Aizsargplaksnes nazis saisina diegu pielaujamaja
garuma (I1. attéls).

Uzmanibu! Regulari nofiriet visas zaliena un nezalu
paliekas, lai izvairttos no varpstas caurules
parkar$anas. Maurina/zales/nezalu paliekas aizkeras
aiz aizsargplaksnes (2. attéls), tas trauce pietiekami
atdzeseét varpstas cauruli. Ar skrivgriezi vai kaut ko
tamlidzigu uzmanigi notiriet atlikumus.
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Dazadas plausanas metodes

Jaierice ir pareizi uzmontéta, ta applauj nezales un
augstu zali gruti pieejamas vietas, piem., gar
dzivZzogiem, miriem un pamatiem, ka ari kokiem. To
var izmantot ari “izplau$anas darbiem”, nonemot
augus tuvu zemei, lai labak sagatavotu darzu vai
iztiritu noteiktu zonu.

levérojiet! ArT ierici rapigi lietojot, iegrieSana
pamatos, akmenos vai betona maros u.c. paatrina
diega nolietoSanos.

TriméSana/plausana

Sirpjveidigi kustiniet trimeri no vienas puses uz otru.
Diega spoli vienmér turiet paraléli zemei. Parbaudiet
apvidu un noregul€jiet vélamo plau$anas augstumu.
Vadiet un turiet diega spoli vélamaja augstuma, lai
iegitu vienmérigu plavumu (13. attéls).

Zema trimésana

Viegli noliecot, turiet trimeri tiesi sev prieksa ta, lai
diega spoles apakSpuse atrastos virs zemes un lai
diegs aizkertu Tsto plauSanas vietu. Vienmér plaujiet
virziena prom no sevis. Nepievelciet trimeri parak
tuvu pie sevis.

Plausana pie dzivzoga/pamatiem

Plaujot Ilénam tuvojieties dradu Zogiem, koka Zogiem,
dabiska akmens mariem un pamatiem, lai noplautu
tuvu pie tiem, tomér neatsitoties ar diegu pret 8kérsli.
Ja diegs saskaras, piem., ar akmeniem, muri vai
pamatiem, tas nolietojas vai nodriskajas. Ja diegs
atsitas pret Zoga pinumu, tas partrukst.

Trimésana ap kokiem

Triméjot ap koku stumbriem, tuvojieties Iénam, lai
diegs neaizskartu mizu. Apejiet apkart kokam un
plaujiet no kreisas puses uz labo. Tuvojieties zalei vai
nezalém ar diega galu un viegli nolieciet diega spoli
uz prieksu.

Bridinajums! Esiet arkartigi piesardzigi, veicot
izplauSanas darbus. Veicot Sos darbus, ievérojiet 30
metru attalumu starp sevi un citam personam vai
dzivniekiem.

IzplauSana

Izplaugana aptver visus augus lidz pat zemei. Sim
noltikam nolieciet diega spoli 30 gradu lenki pa labi.
Noregulgjiet rokturi vélamaja pozicija. levérojiet, ka
pastav palielinats savainojumu risks, ko var gut
lietotajs, skatitaji un dzivnieki, ka art mantisku
bojajumu risks, ko var radit aizsviesti objekti (piem.,
akmeni) (4. attéls).

Bridinajums! Nenonemiet ar ierici nekadus
priekSmetus no celiniem utt.! lerice ir jaudigs
instruments, un mazi akmeni vai citi priek8meti var tikt
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aizsviesti 15 metrus un talak un izraisit savainojumus
vai bojajumus automobiliem, majam un logiem.

Zagéesana
lerice nav piemérota zagésanai.

lestregSana

Ja griezéjplatne noblokéjas parak biezas augu segas
dél, nekavéjoties apturiet dzingju. Pirms lietoSanas
atsakSanas notiriet ierici no zales un brikSniem.

lzvairiSanas no atsitiena

Stradajot ar griezéjplatni, pastav atsitiena risks, ja
disks trapa uz cietiem Skérsliem (koka stumbru, zaru,
celmu, akmeni vai ko tamlidzigu). Notiek ierices
atmeSana atpakal pretéji instrumenta grieSanas
virzienam. Tas var izraistt kontroles zaudéSanu par
ierici. Nelietojiet griezéjplatni zogu, metala stabu,
robeZzakmenu vai pamatu tuvuma.

Biezu stiebru grieSanai novietojiet ierici ta, ka
paradits I5. attéla, lai izvairitos no atsitieniem.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms apkopes darbu veik§anas vienmer izslédziet
ierici un atvienojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali.

8.1. Diega spoles/griezéjdiega nomaina

1. Zem abiem atturizcilniem (L2 attéls/1. poz.)
saspiediet diega spoles korpusu (L1 attéls) un
nonemiet diega spoles vaku (L2 attéls/2. poz.).

2. Iznemiet diega spoli no diega spoles korpusa (L3
attéls). levérojiet, lai nepazud atspere un
paplaksnes.

3. JanepiecieSams, iznemiet vél eso8o
griezéjdiegu.

4. Jauno griezéjdiegu ievietojiet vidu un radudos
cilpu iekariniet spoles dalitaja padzilinajuma (L4
attéls).

5. Nospriegojot satiniet diegu pretéji
pulkstenraditaja virzienam. Turklat spoles dalitajs
sadala abas neilona diega puses (L5 attéls).

6. Abu diega galu pédéjos 15 cm ieakeéjiet diega
spoles diega turétajos, kas atrodas viens otram
preti (L6 attéls).

7. Abus diega galus pa metala caurumiem ievadiet
diega spoles korpusa (L3 attéls).

8. lespiediet diega spoli tas korpusa. leverojiet, lai
atspere un paplaksnes atrastos pareiza pozicija
(L3 attéls).

9. Uzspiediet diega spoles vaku uz diega spoles
korpusa. leveérojiet, lai abi diega spoles korpusa
atturizcilni (L2 attéls/1. poz.) nofiksétos diega

spoles vaka atbilsto$ajos padzilinajumos (L2
attéls/2. poz.).

10. Isi un spécigi pavelciet aiz abiem diegu galiem,
lai tos atbrivotu no diega spoles diega turétajiem.

11. Nogrieziet lieko diegu —apméram 13 cm. Tas
samazina dzinéja slodzi iedarbinadanas un
uzsildes laika.

12. Atkal uzmonteéjiet diega spoli (skat. 5.4. punktu).
Ja tiek nomainita visa diega spole, uz to
neattiecas 3.-6. punkts.

8.2. Gaisa filtra apkope (J1 - J3 attéls)

Netirs gaisa filtrs samazina dzin€ja jaudu, nodroSinot

parak mazu gaisa padevi uz karburatoru. Tadél

obligati ir javeic regulara parbaude. Gaisa filtrs ir

japarbauda ik péc 25 darba stundam un

nepiecieSamibas gadijuma janotira. Loti puteklaina

gaisa gadijuma gaisa filtrs ir japarbauda biezak.

1. Nonemiet gaisa filtra vaku (J1 — J2 attéls).

2. lznemiet filtréSanas elementu (J3 attéls).

3. Notiriet filtreSanas elementu — izdauziet vai
izpatiet to.

4. Montazu veiciet apgriezta seciba.

Uzmanibu! Gaisa filtru nekad netiriet ar benzinu vai

degos8iem Skidinatajiem.

8.3. Aizdedzes sveces apkope (K1 - K2 attels)
Aizdedzes sveces dzirkstelstarpa = 0,6 mm.
Pievelciet aizdedzes sveci ar 12-15 Nm lielu
pievilkSanas momentu. Pirmoreiz aizdedzes sveci
parbaudiet péc 10 darba stundam. Parbaudiet, vai ta
nav kluvusi netira, un nepiecieSamibas gadijuma
notiriet to ar vara stieplu suku. Péc tam veiciet
aizdedzes sveces apkopi ik péc 50 darba stundam.
1. Arrotacijas kustibu novelciet aizdedzes sveces
kontaktuzgali (K1 attéls).
2. Nonemiet aizdedzes sveci (K2 attéls), izmantojot
klatpievienoto aizdedzes sveces atslégu.
3. MontaZu veiciet apgriezta seciba.

8.4. Aizsargparsega naza asinasana
Aizsargparsega nazis ar laiku var notrulinaties. Ja ta ir
noticis, atskruveéjiet skravi, ar kuru aizsargparsega
nazis ir piestiprinats pie aizsargparsega. Nostipriniet
nazi skravspilés. Asiniet nazi ar plakanu vili un
ievérojiet griezéjmalas lenki. Asiniet tikai viena
virziena.

8.5. Karburatora reguléjumi

Uzmanibu! Karburatora reguléjumus drikst veikt tikai
pilnvarota klientu apkalpoSanas dienesta darbinieks.
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Akseleratora trosites vilces regulésana

Ja ar laiku vairs nav iesp€jams sasniegt ierices

maksimalos apgriezienus un lai izvairitos no visiem

citiem céloniem, kas ir minéti 10. sadala “Trukumu

novérsana’, varétu but nepiecieS8ama akseleratora

trosites vilces reguléSana.

Sim noltikam vispirms parbaudiet, vai karburators

pilniba atveras, kad lidz galam ir nospiests

akseleratora rokturis. Tas ir gadijums, kad

karburatora varsts (M1 attéls/1. poz.) pieklaujas

atdurei (M1 attéls/2. poz.), kad akselerators ir

nospiests [1dz galam. M1 attéla ir redzams pareizs

reguléjums. Ja karburatora varsts neskar atduri, ir

nepiecieSama papildu reguléSana.

Lai pieregulétu akseleratora trosites vilci, javeic

Sadas darbibas:

@ Atskrivéjiet kontruzgriezni (M2 attéls/3. poz.) par
daziem apgriezieniem.

® Izskrlveéjiet reguléSanas skravi (M3 attéls/4.
poz.), kamér karburatora varsts pieklaujas
atdurei, kad akselerators ir nospiests lidz galam,
ka paradits M1 attéla.

o Atkal pievelciet kontruzgriezni.

Dzinéja tukSgaitas darba maisijuma regulésana
Uzmanibu! Dzinéja tukSgaitas darba maisijumu
reguléjiet silta darba stavokl.

Lai iericei nevajadzétu noslapt, kad akseleratora svira
nav nospiesta, un lai izvairitos no visiem citiem
céloniem, kas ir minéti 10. sadala “Trakumu
novérsana’, ir nepiecieSama dzinéja tuksgaitas darba
maisTjuma papildu regulé$ana. Sim nolikam grieziet
dzinéja tukSgaitas darba maisijuma skravi (M4
attéls/5. poz.) pulkstenraditaja virziena, lidz ierice
stabili darbojas tukSgaita.

Ja dzinéja tuk8gaitas darba maisijums ir tik liels, ka
griezéjinstruments neapstajas, griezot darba
maisijuma skravi (M4 attéls/5. poz.) uz kreiso pusi,
tas ir jasamazina tiktal, kamér griezéjinstruments
apstajas.

8.6. Vides aizsardziba

Netirus apkopes materialus, degvielu un ellu nododiet
tam paredzeta savaksanas vieta. lepakojuma
materialu, metalu un plastmasu nododiet parstradei.

8.7. Uzglabasana

Uzmanibu! Kl|uda, kura ir pielaista $o darbibu izpilde,

var izraisit noguldnu veidosanos uz karburatora

iekSéjam sienam, kas savukart var but par iemeslu
ierices apgrutinatai iedarbinadanai vai ilgstoSam
traucéjumam.

1. Veiciet visus visparigos apkopes darbus, kas ir
minéti &is lietoSanas instrukcijas sadala
“Apkope.”

2. Noteciniet degvielu no degvielas tvertnes (§im
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nolikam izmantojiet parastu plastmasas benzina
sukni, ko var nopirkt bavmaterialu veikala).

3. Péctam, kad degviela ir notecinata, iedarbiniet
ierici.

4. Lauijiet iericei turpinat darboties tukSgaita, kamér

ta apstajas. ST darbiba attira karburatoru no

atlikusas degvielas.

Laujiet iericei atdzist (apm. 5 minates).

Iznemiet aizdedzes sveci.

lepildiet degkamera 1 téjkaroti 2 taktu dzingja

motorellas. Vairakas reizes uzmanigi izvelciet

startera auklu, lai iek8&jas detalas samitrinatu ar
ellu. Aizdedzes sveci ievietojiet atpakal.

8. Notiriet ierices aréjo korpusu.

9. Uzglabajiet ierici auksta, sausa vieta. Neglabajiet
to viegli uzliesmojosu un dego$u vielu tuvuma.
Mineralmésli vai citi Kimiski razojumi darzam bieZi
vien satur vielas, kas paatrina metala koroziju.
Neglabajiet ierici uz mineralmeésliem vai citam
kimikalijam vai to tuvuma.

No o

LietoSanas atsakSana

1. Iznemiet aizdedzes sveci.

2. Vairakas reizes izvelciet startera auklu, lai
degkameru attiritu no ellas paliekam.

3. Notiriet aizdedzes sveces kontaktus vai ievietojiet
jaunu aizdedzes sveci.

4. Uzpildiet degvielas tvertni (skat. sadalu “Degviela
un ella”).

5. Izpildiet 1.-7. darbibu, kas minétas sadala
“Auksta dzinéja iedarbinasana”.

8.8. Transportésana

Ja veélaties ierici transportét, vispirms iztukSojiet
benzina tvertni, ka paskaidrots sadala “Glabasana”.
Ar suku notiriet no ierices rupjos netirumus.
Demontgjiet vadibas rokturi, ka paskaidrots 5.1.
punkta.

8.9 Rezerves da)u pas|tiSana

Pas|tot rezerves dalas, janorada $adi dati:

@ lerices tips

@ lerices artikula numurs

@ lerices identifikacijas numurs

® Rezerves dajas numurs nepiecieSamajai
rezerves dajai

Aktualas cenas un informaciju atradisiet timekja

vietné www.isc-gmbh.info

o
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9. Parstrade un atkartota izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transporté$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprite.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
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10. Trikumu novéersana

Traucéjums lespé&jamais célonis Traucéjumu novérsana
lerice nesak darboties. Nepareiza riciba iedarbinasanas leverojiet iedarbinasanas
laika. noradijumus.

Aizdedzes svece ir nokvepusi vai Notiriet aizdedzes sveci vai
mitra. nomainiet ar jaunu.

Nepareizs karburatora reguléjums. | Veérsieties pilnvarotaja klientu
apkalpo$anas dienesta vai nosutiet
ierici uznémumam ,ISC-GmbH”.

lerice sak darboties, tacu tai nav Gaisa varsta piedzinas sviras Parlieciet gaisa varsta piedzinas
pilnas jaudas. nepareizs reguléjums. sviru pozicija “ ¢ “.
Gaisa filtrs ir kluvis netirs. Iztiriet gaisa filtru.

Nepareizs karburatora reguléjums. | Vérsieties pilnvarotaja klientu
apkalpo$anas dienesta vai nosutiet
ierici uznémumam ,ISC-GmbH”.

Dzinéjs darbojas neregulari. Nepareiza atstarpe starp Notiriet aizdedzes sveci un
elektrodiem aizdedzes svece. noregulgjiet atstarpi starp
elektrodiem, vai ievietojiet jaunu
aizdedzes sveci.

Nepareizs karburatora reguléjums. | Vérsieties pilnvarotaja klientu
apkalpo$anas dienesta vai nosutiet
ierici uznémumam ,ISC-GmbH”.

maisijumu (skat. degvielas

Dzingjs parmérigi dumo. Nepareizs degvielas maisijums. Izmantojiet pareizu degvielas
jauk$anas tabulu).

Nepareizs karburatora reguléjums. | Vérsieties pilnvarotaja klientu
apkalpo$anas dienesta vai nosdtiet
ierici uznémumam ,ISC-GmbH”.
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Turinys
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2. Prietaiso apradymas ir tiekimo apimtis

3. Naudojimo paskirtis

4. Techniniai duomenys

5. Sumontavimas

6. Pries pradedant eksploatuoti

7. Valdymas

8. Valymas, techniné prieziura ir atsarginiy daliy uzsakymas
9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

10. Gedimy Salinimas
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/A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Atidziai perskaitykite Sig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcija. Saugokite ja, kad
visada galétumeéte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir Sig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcija. Mes neatsakome uz
nelaimingus atsitikimus ar zZalg, patirtg nesilaikant
Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamoje
knygeléje.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smigj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.

Visus saugos nurodymus iSsaugokite ateiciai.

Saugos jtaisai

Dirbant su peiliu ar valu, reikia sumontuoti atitinkamag
plastikinj apsauginj gaubta, kad j Salis nebdty métomi
daiktai.

Pjovimo valo apsauginiame gaubte integruotas peilis
valg automatiskai supjausto pagal reikiama ilgj .

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis (A-C pav.)

Valo rité su pjovimo valu

Apsauginis pjovimo peilio gaubtas
Apsauginis pjovimo valo gaubtas
Pjovimo peilis

Rankena

Variklio ,Jjungimo/i§jungimo* jungiklis
Greicio sverto blokatorius

Greicio svertas

Greicio sverto ,uzfiksavimas”

10. Sklendés rankenélé

11. Uzvedimo lynas

12. Uzdegimo zvakes jungtis

13. Oro filtro korpuso gaubtas

14. Benzino bakas

15. Variklio au$inimo korpusas

16. Kuro siurblys ,Primer®

17. Kreipiamasis skersinis su varomuoju velenu
18. Nesiojimo dirzas

19. Alyvos (benzino) sumaiSymo bakelis
20. Uzdegimo Zvakeés raktas

©COoNO>OTA~WN~

21. Verzliaraktis SW 8/SW 10

22. Vidinis SeSiakampis 4 dydzio raktas

23. Vidinis SeSiakampis 5 dydzio raktas

24. 2 kabeliy raic¢iai

25. Atsuktuvas

26. Varztai peiliams ir apsauginiams dangéiams
27. Verzlés peiliams ir apsauginiams dangéiams

3. Naudojimo paskirtis

Prietaisu pjaunama veja ir Zolé. Prietaiso tinkamo
naudojimo sglyga — gamintojo pridedamos naudojimo
instrukcijos laikymasis. Ne pagal paskirtj naudojamas
prietaisas gali sugesti ir gali kilti rimtas pavojus
naudotojui. Butinai laikykités saugumo nurodymais
iSreiksty apribojimy.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai dél savo
konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje,
amatuose ar pramonéje. Mes negarantuojame, kad
prietaisas gerai veiks, jeigu jis bus naudojamas
gamybos, amaty, pramonés ar panasios veiklos
imonése.

Démesio! Kad naudotojas nesusizaloty, benzinine
Zoliapjove negalima atlikti tokiy darby: Negalima
valyti pragjimo taky ir smulkinti medziy bei vejy daliy.
Be to, benzinine zoliapjove negalima lyginti Zemés
nelygumy, pvz., kurmiy iSrausty kauburéliy. Saugumo
sumetimais benzininés Zoliapjovés negalima naudoti
kaip varomojo agregato kitiems bet kokios rusies
darbo jrankiams ir jrankiy komplektams.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, o ne gamintojas.
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4. Techniniai duomenys

Variklio rasis dvitaktis variklis, ausinamas oru,

chromuotas cilindras

Variklio galingumas (maks.) 0,75kW/1PS
Darbinis cilindro taris 25,7 cm?
Variklio tus¢iosios veikos apsukos 3000 min™!
Maks. variklio apsukos 8000 min.”
Maks. dvigubo valo apsukos 6200 min.”
UZvedimas elektroninis
Pavara iScentriné sankaba
Svoris (tuscias bakas) 6,3 kg
Kreipiamojo skersinio ilgis 142 cm
Pjovimo mostas — valas d42cm
Pjovimo mostas - peilis @25,5¢cm
Valo ilgis 3m
Valo skersmuo 2,4 mm
Bako talpa 0,451
Uzdegimo zvake L8RTC
Vibracija a;,,

Tuscioji veika (maks.) 3,62 m/s?
Darbas (maks.) 4,99 m/s?
Garso slegio lygis La 101 dB (A)
Garso galios lygis Ly, 110 dB (A)

5. Sumontavimas

5.1. Valdymo rankenos sumontavimas

Valdymo rankeng sumontuokite taip, kaip parodyta
D1-D83 pav. Varztus prisukite tik tada, kai nustatysite
optimalig darbing padétj su nesiojimo dirzu. Valdymo
rankena turéty buati iStiesinta taip, kaip parodyta A
pav.

5.2. Peilio sumontavimas (pakeitimas)
(E1 - E7 pav.)

Pjovimo peilis montuojamas taip, kaip parodyta

E1-E7 pav.

@ Prisukite fiksavimo diska (E2 pav./ A iliustr.) per
krumplina veleng

@ Pritvirtinkite peila (E3 pav. / 4 iliustr.) ant apatinio
fiksavimo disko

® UZzdékite virSutina fiksavimo diska (E4 pav. /B
iliustr.) per sriega

@ UZzdékite dengiamaja plokste (E5 pav. / C iliustr.)
per sriega

® Vienas su kitu sulyginti fiksavimo disko kiauryme
ir po juo esancig apjova ir fiksavimo diskg
uzfiksuoti su vidiniu SeSiakampiu 5 dydZio varztu
(E7 pav.). Tvirtai uzdékite apsaugines verzles (E6
pav. /D iliustr.)

5.3. Valo rités sumontavimas (pakeitimas)
Vienas su kitu sulyginti fiksavimo disko kiauryme ir po
juo esancig apjova ir fiksavimo diska uzfiksuoti su
vidiniu SeSiakampiu 5 dydzio varztu . Ant kaidcio
uzdéti valo rite (F8 pav.).

Démesio! Sukti j kaire!

ISmontuojama atvirkstine tvarka.

5.4. Peilio apsauginio gaubto sumontavimas
Démesio! Dirbant su pjovimo peiliu, turi bati
sumontuotas apsauginis pjovimo peilio gaubtas.
Apsauginis pjovimo peilio gaubtas montuojamas taip,
kaip parodyta F1-F3 pav. Prisukite apsaugina peilio
dangta tarp pritvirtinimo skardos ir plastiko imtuvo (F1
pav. /2 iliustr.). Pritvirtinimo varztus perverkite per
skylutes i§ apacios (F2 pav. / 26 iliustr.).

Dabar tvirtai priverzkite tvirtinimo verzles (F3 pav. / 27
iliustr.) Tam laikykite tvirtinimo varztus (26) su vidiniu
SeSiakampiu raktu 4.

5.5. Pjovimo valo apsauginio gaubto
sumontavimas

Démesio! Dirbant su valo rite, turi blti sumontuotas
apsauginis pjovimo valo gaubtas.

Sumontavimas: Pjovimo valo apsauginio dangéio
laikymo gseles (3) prisukite peilio apsauginiame
dangtyje esanciose ertmése (2) ir asitikinkite, kad
pjovimo valo apsauginis dangtis sumontuotas
tinkamai ir tvirtai (F4 pav.)

ISmontavimas: Paspauskite pjovimo valo apsauginio

danggio laikymo agseles ir norédami jas paSalinti —
iStraukite (F5 pav.).
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6. Pries pradedant eksploatuoti

Prie§ pradédami dirbti, patikrinkite, ar visos judancios
dalys lengvai juda. Patikrinkite visas jungtis ir visus
apsauginius jtaisus.

6.1. Pjovimo aukscio nustatymas

® Nesiojimo dirzg uzsidéti taip, kaip parodyta G1-
G3 pav.

® Ant nesiojimo dirzo prikabinti prietaisg (G4 pav.).

@ Skirtingais nesiojimo dirzo reguliatoriais nustatyti
tinkama darbine ir pjovimo padétj (G5 pav.).

o Norédami nustatyti optimaly neSiojimo dirzo ilgj,
kelis kartus, neuzvesdami variklio, imituokite
pjovimo judesius (H pav.).

Nesiojimo dirzas turi greito atsegimo mechanizma.
Jei reikia greitai nuimti prietaisg, patraukite uz
raudonos dirzo dalies (G6 pav.).

Démesio! Dirbdami prietaisu, visada naudokités
nesdiojimo dirzu. Dirzg uzsisekite vos tik paleide variklj
ir kai jis veikia tudCigja veika. Prie$ nusiimdami
nesiojimo dirzg, iSjunkite variklj.

Kiekvieng karta pries pradédami dirbti patikrinkite:

@ Prietaiso kuro sistemos sandaruma.

® Ar nepriekaistinga apsauginiy jtaisy ir pjovimo
jrangos buklé.

® Arvisos jungtys gerai priverztos.

6.2. Kuras ir alyva

Rekomenduojamas kuras

Naudokite tik besvinio benzino ir specialios dvitakéio
variklio alyvos mi8inj. Kuro mi8inj sumai$ykite,
remdamiesi kuro maiSymo lentele.

Démesio! Nenaudokite kuro miSinio, kuris buvo
sandéliuojamas ilgiau nei 90 dieny.

Démesio! Nenaudokite dvitakg&io variklio alyvos,
kurios rekomenduojamas maiSymo santykis yra
100:1. Varikliui sugedus dél nepakankamo tepimo
gamintojo garantija varikliui negalioja.

Démesio! Kurg gabenkite ir laikykite tik tam
numatytose ir leistinose talpyklose.

| pristatomg maiSymo bakelj pilkite reikiamg benzino ir

dvitakéio variklio alyvos kiekj (Zr. jspaustg skalg).
Tada indg gerai pakratykite.
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6.3. Kuro maiSymo lentelé
MaiSymo budas: 25 dalys benzino 1 alyvos daliai

Benzinas Dvitak¢io variklio alyva
1 litras 40 ml
5 litrai 2 200 ml

7. Valdymas

Laikykités apsaugai nuo triukSmo taikomy jstatymais
numatyty reikalavimy, kurie priklausomai nuo $alies
gali skirtis.

7.1. Paleidimas Saltu varikliu

| baka jpilkite reikiamg benzino (alyvos) misinio kiekj.
Zr. taip pat ,Kuras ir alyva®.

1. Prietaisg pastatyti ant kieto, lygaus pavirSiaus.
2. Sklendés rankenéle (A pav./10 padétis) nustatyti

ant, s “.

3. 10 karty paspausti kuro siurblj (,Primer) (A
pav./16 padétis).

4. |jungimo/i§jungimo jungiklj (A pav./6 padétis)
pasukti ant I

5. Nustatyti greicio svertg. Spausti grei¢io sverto
blokatoriy (A pav./7 padétis), tada greicio svertg
(A pav./8 padétis) ir vienu metu spaudziant
fiksatoriy (A pav./9 padétis) nustatyti greicio
sverta.

6. Prietaisg tvirtai laikyti ir iki pirmo pasiprieSinimo
iStraukti uzvedimo lyna (A pav./11 padétis).
Dabar uzvedimo lyng staigiai 4 kartus patraukti.
Prietaisas turéty pradéti veikti.

Démesio! UZzvedimo lynas negali susitraukti. Dél
to gali kilti apgadinimo grésmé.

7. Jeivariklis uzsivedé, sklendés rankenéle i$ karto
nustatyti ant ,, ¢ “ ir prietaisui leisti apie 10 s apSilti.
Démesio! Nustacius greicio svertg esant
jjlungtam varikliui pjovimo jrankis pradeda veikti.
Tada paprastai paspausti ir grei€io svertg
atfiksuoti (variklis grjzta j tus€iosios veikos
rezima).

8. Jei variklis neuzsivesty, pakartokite 6-7
Zingsnius.

Pastaba. Jei variklis neuzsiveda net po keliy

bandymy, perskaitykite skyriy ,Variklio gedimy

Salinimas*“.

Pastaba. Uzvedimo lyng visada traukti tiesiai. Jei jis

traukiamas pakreiptas kampu, prie gsos atsiranda

trintis. Dél trinties virvuté trinasi ir grei€iau susidévi.

Laikykite uz starterio rankenos, kai virvelé susitraukia

atgal. Niekada neleiskite virvelei atSokti i$ iStrauktos

padéties.
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7.2. Paleidimas Siltu varikliu

(Prietaisas buvo isjungtas trumpiau nei 15-20 min.)

1. Prietaisg pastatyti ant kieto, lygaus pavirSiaus.

2. Jjungimo/isjungimo jungiklj pasukti ant ,I“.

3. Nustatyti greicio svertg (analogidkai kaip ir
sPaleidimas Saltu varikliu®).

4. Prietaisa tvirtai laikyti iri iki pirmo pasipriesinimo
iStraukti uzvedimo lyng. Dabar uzvedimo lyng
staigiai patraukti. Po 1-2 patraukimy prietaisas
turéty uzsivesti. Jei masina po 6 patraukimy vis
dar neuzsiveda, 1-7 veiksmus pakartokite
varikliui atvésus.

7.3. Variklio iSjungimas

Avarinio iSjungimo veiksmy eiga:

Jei butina masing sustabdyti nedelsiant,
jilungimo/isjungimo jungiklj nustatykite ant ,Stop“ arba
40

Normali veiksmy eiga:

Atleiskite greiio svertg ir palaukite, kol variklis
pasieks tusciosios veikos greitj. Tada
liungimo/isjungimo jungiklj nustatykite ant ,,Stop“ arba
,0%.

7.4. Darbo nurodymai
Prie$§ pradedami naudotis prietaisu, esant iSjungtam
varikliui, susipazinkite su visomis darbo technikomis.

Pjovimo valo pailginimas

Ispéjimas! ] valo rite nedékite jokios rusies metalinés
vielos ar plastiku aptrauktos metalo vielos. Dél to gali
sunkiai susizaloti naudotojas.

Norédami pailginti pjovimo valg, leiskite varikliui veikti
visu greiciu ir valo rit¢ atremkite ant Zemés. Valas
automatiSkai pailgés. Ant apsauginio skydo esantis
peilis valg sutrumpina iki leistino ilgio (11 pav.).

Atsargiai! Kad koto vamzdis neperkaisty, reguliariai
valykite visus vejos ir Zoliy liku€ius. Vejos, Zolés,
piktZoliy likuciai kaupiasi po apsauginiu skydu (12
pav.). Dél to nepakankamai védinamas koto vamzdis.
Liku€ius atsargiai iSvalykite atsuktuvu ar kt.

Skirtingi pjovimo budai

Tinkamai surinktas prietaisas pjauna piktzoles ir
aukstg Zole sunkiai prieinamose vietose, pvz., palei
tvoras, sienas ir pamatus, aplink medzius. Jj taip pat
galima naudoti ,Sienavimo darbams* atlikti, norint
pasalinti augalus ir taip geriau paruosti sodg, arba
iSvalyti tam tikrg zong augalus nupjaunant visai palei
zeme.

Pastaba. Netgi ripestingai pjaunant prie pamaty,
akmeny ar betoniniy sieny valas dévisi labiau nei
normalaus pjovimo metu.

Karpymas (pjovimas)

Trimeriu atlikite judesius j Sonus taip, kaip dirbdami
pjautuvu. Valo ritg visada laikykite lygiagre&iai zemei.
ApzZiurékite teritorijg ir nustatykite norimg pjovimo
aukstj. Valo rite veskite ir laikykite pageidaujamame
aukstyje, kad pjovimas baty tolygus (I3 pav.).

Zemas pjovimas

Siek tiek palenkta trimeri laikykite tiksliai priesais
save, kad valo rités apacia bty vir§ Zemés, o valas
tiksliai pasiekty pjovimo vieta. Visada pjaukite tolyn
nuo saves. Trimerio link saves netraukite.

Pjovimas prie tvoros (pamato)

Norédami pjauti arti vielinés, medinés tvoros,
naturaliy akmeny sieny ar pamaty, artékite prie jy
létai, valu neatsitrenkdami j klittj. Valas, kuris
palie€ia, pvz., akmenis, murg ar pamata, nusidévi
arba sutrikinéja. Valas, atsitrenkes j tvoros raizgin;,
nutraksta.

Pjovimas apie medzius

Pjaudami apie medzius, priartékite prie jy létai, kad
valas neliesty medzio Zievés. Eikite aplink medj ir
pjaukite i kairés j deSing. Prie Zolés ar piktzoliy
artékite valo priekiu ir valo rite Siek tiek pakreipkite
priekj.

|spejimas! Sienaudami biikite ypaé atsargis.
Dirbdami tokius darbus tarp saves ir kity asmeny ar
gyvuny i$laikykite 30 metry atstuma.

NusSienavimas

Sienaujamus augalus nupjaukite iki pat Zemés. Tam
valo rite pakreipkite 30 laipsniy kampu | deSine puse.
| norimg padétj nustatykite rankeng. Nepamirskite,
kad dél to padidéja naudotojo, Salia esangio asmens
ir gyvuiny suzalojimo pavojus, kyla materialinés zalos
pavojus dél jtraukty daikty (pvz., akmeny) (14 pav.).

Ispéjimas! Prietaisu nuo praéjimo taky ir kt.
nesdalinkite jokiy kliuciy! Prietaisas yra galingas, mazi
akmenys ar kiti objektai gali bati nusviesti 15 metry ir
daugiau, gali apgadinti automobilius, namus ir langus.

Pjovimas pjuklu
Prietaisu negalima pjauti.

Uzverzimas

Jeigu dél per tankiy augaly pjovimo peilis
uzsiblokuoty, nedelsdami iSjunkite variklj. Prie$
paleisdami prietaisg i$ naujo, i$ jo iSvalykite visas
Zoles ir krumok3nius.
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Venkite atgalinio smugio

Dirbant su pjovimo peiliu kyla atgalinio smugio
pavojus, peiliui atsimu$us | kieta kliatj (medzio
kamieng, $akg, medzio kelmg, akmenj ar kt.).
Prietaisas atmetamas atgal prieSingai jrankio
sukimosi kryp¢iai. Dél to prietaisas gali tapti
nebevaldomas. Pjovimo peilio nenaudokite arti tvory,
metaliniy varty, riboZenkliy ar pamaty.

Pjaudami storus kotus, kad buty iSvengta atgaliniy
smugiy, pjovimo peilj nustatykite taip, kaip parodyta
15 pav.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie§ pradédami techninés prieziuros darbus,
prietaisg visada iSjunkite ir iStraukite uzdegimo
zvakés kistuka.

8.1. Valo rités (pjovimo valo) pakeitimas

1. Valo rités korpusg, esantj po laikymo gselémis
(L2 pav./ 1 padétis), suspauskite (L1 pav.) ir
nuimkite valo rités dangtelj (L2 pav./2 padétis).

2. 18 valo rités korpuso i8imti valo ritg (L3 pav.).
Nepameskite spyruoklés ir poverzliy.

3. Jeidar yra, iSimkite pjovimo vala.

4. ] vidurj jdéti naujg pjovimo valg ir atsiradusig kilpg
perkisti per rités daliklio anga. (L4 pav.)

5. Jtempiama valg vynioti prie$ laikrodZio rodykle.
Rités daliklis atskiria abi nailoninio valo puses.
(L5 pav.)

6. Abiejy valo galy paskutinius 15 cm jkabinti j
prieSais esancius valo rités valo laikiklius. (L6
pav.)

7. Abu valo galus per metalines agseles jkisti j valo
rités korpusg (L3 pav.).

8. Valorite jstatyti j valo rités korpusa. Nepamirskite
teisingai jstatyti spyruokle ir poverzles. (L3 pav.)

9. Ant valo rités korpuso uzdéti valo rités dangtel;.
Atkreipkite démesj j tai, kad abi laikymo gselés
(L2 pav./1 padétis) valo rités korpuse uzsifiksuoty
atitinkamose valo rités dangtelio angose (L2
pav./2 padétis).

10. Trumpai ir stipriai patraukti abu valo galus, kad jie
i8sitraukty i$ valo rités valo laikikliy.

11. Mazdaug 13 cm nereikalingo valo nupjaukite. Tai
sumazina variklio apkrova paleidimo ir apSilimo
metu.

12. Valo rités pakartotinis sumontavimas (zr. 5.4
punktg). Jei atnaujinama visa valo rité, 3-6
punktus reikia praleisti.
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8.2. Oro filtro techniné prieziura (J1-J3 pav.)

Uztersti oro filtrai dél per mazo oro padavimo iki

karbiuratoriaus mazina variklio galinguma. Todél

batina reguliari kontrolé. Oro filtrg reikty tikrinti kas 25

darbo valandas ir prireikus iSvalyti. Jei oras labai

dulkétas, oro filtrg reikty tikrinti daZniau.

1. Nuimkite oro filtro dangtj (J1-J2 pav.).

2. 18imkite filtro elementg (J3 pav.)

3. Filtro elementy idvalykite padauzydami arba
reikia pusti org.

4. Sumontuojama atvirkstine tvarka.

Démesio! Oro filtro niekada nevalyti benzinu ar

degiais tirpalais.

8.3.Uzdegimo zvakeés techniné prieziiira

(K1-K2 pav.)
Uzdegimo zvakés kibirksties tarpas = 0,6 mm.
Uzdegimo zvake prisukite su 12-15 Nm. Pirmg kartg
uzdegimo zvake patikrinkite po 10 darbo valandy, ar ji
neuzsiterSusi, ir prireikus varinés vielos Sepeciu jg
nuvalykite. Tada uzdegimo zvake technidkai priziuréti

kas 50 darbo valandy.
1. Sukdami nutraukite uzdegimo zvakes kistuka (K1
pav.).

2. Pristatytu uzdegimo Zzvakés raktu uzdegimo
2vake (K2 pav.) nuimkite.
3. Sumontuojama atvirkstine tvarka.

8.4. Peilio po apsauginiu gaubtu slifavimas
Laikui bégant peilis gali atbukti. Jei taip avyktr,
atsukite varzta, kuriuo peilis yra pritvirtintas prie
apsauginio gaubto. Peilj suspauskite spaustuvu. Peil]
Slifuokite su plokscia dilde ir iSlaikykite pjovimo krasto
kampa. Slifuokite tik viena kryptimi.

8.5. Karbiuratoriaus nustatymai
Démesio! Karbiuratoriaus nustatymus gali atlikti tik
igaliotasis klienty aptarnavimo specialistas.

Greicio lyno nustatymas:

Jei, laikui bégant, daugiau negalima pasiekti

maksimaliy prietaiso apsuky ir nenustatoma né viena

i$ 10 skyriuje ,Gedimy Salinimas“ nurodyty

priezasciy, gali buti, kad reikia nustatyti greicio lyna.

Visy pirma patikrinkite, ar nuspaudus greicio

rankenéle atsidaro karbiuratorius. Taip yra, kai

karbiuratoriaus sklendé (M1 pav./ 1 padétis),

nuspaudus grei€io rankenéle, priglunda prie atramos

(M1 pav./ 2 padétis). M1 pav. parodyta, kaip tinkamai

nustatyti. Jei karbiuratoriaus sklendé atramos

neliedia, reikia atlikti papildomai reguliuoti.

Norint papildomai nustatyti greicio lyna, reikia atlikti

tokius veiksmus:

o Siek tiek atsukite verzle (M2 pav./3 padétis).

@ ISsukite reguliavimo varztg (M3 pav./4 padétis),
kad karbiuratoriaus sklendé, nuspaudus grei¢io
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rankenéle taip, kaip parodyta M 1 pav., priglusty
prie atramos.
® Vél prisukite verzle.

Tusciosios eigos nustatymas:

Démesio! Tusciosios eigos greitj nustatyti tada, kai
variklis jSiles.

Jei prietaisas uzgesta nepaspaudus greicio sverto ir
nenustatoma né viena i$ skyriuje ,Gedimy Salinimas*
esanciy priezas€iy, butina papildomai sureguliuoti
tusciosios eigos greitj. Dél to pagal laikrodZio rodykle
sukite tusciosios eigos greicio varzta (M4 pav./5
padétis), kol prietaisas uztikrintai dirbs tucigja eiga.
Jei tusc€iosios eigos greitis bty toks didelis, kad
suktysi pjovimo jrankis, varztg (M4 pav./5 padétis)
sukti j kaire reikia tol, kol greitis sumazés tiek, kad
pjovimo jrankis nesisukty.

8.6. Aplinkosauga

Nesvarig techninés prieziuros medziaga ir darbines
priemones reikia atiduoti tokias medziagas
surenkandiai jstaigai. Pakavimo medziagg, metalg ir
plastika reikia perduoti antrg kartg panaudoti.

8.7. Laikymas

Démesio! Neatliekant Siy veiksmy, gali nutikti taip,

kad ant karbiuratoriaus vidinés sienelés susikaups

apnasdy, dél ko masing gali buti sunku uzvesti ar jai
gali buti padaryta ilgalaiké zala.

1. Atlikite visus bendrus techninés priezitros
darbus, nurodytus naudojimo instrukcijos
techninés priezitros skyriuje.

2. I8 bako i$leiskite kurg (tam naudokite jprasta
plastikinj benzino siurblj).

3. I8leide kurg masing uzveskite.

4. Tegul masina veikia tuscigja eiga tol, kol sustos.
Taip i$ karbiuratoriaus iSvalomas kuro likuciai.

5. Tegul madina atvésta (apie 5 min.).

6. ISimkite uzdegimo Zvake.

7. | degimo kamerg jpilkite arbatinj dvitakcio variklio
alyvos Saukstel]. Kelis kartus atsargiai patraukite
uzvedimo lyng, kad ant vidiniy elementy patekty
alyvos. Vél jstatykite uzdegimo zvake.

8. Nuvalykite iSorinj masinos korpusa.

9. Masing laikykite vesioje, sausoje vietoje toliau
nuo uzsidegimo $altiniy ir degiy medziagy.
Tresimo priemonése ar kituose cheminiuose
sodo produktuose daznai yra medziagy,
greitinanéiy metaly korozijg. Masinos nelaikykite
ant ar Salia tre8imo priemoniy ar kity chemikaly.

Pakartotinis paleidimas

1. I8traukite uzdegimo Zvake.

2. Kelis kartus istraukite uzvedimo lyng, kad degimo
kamera i$sivalyty nuo alyvos likuéiy.

3. Nuvalykite uzdegimo zvakés kontaktg arba

istatykite naujg uzdegimo zvake.

4. Pripildykite baka. Zr. skyriy ,Kuras ir alyva®“.
5. Atlikite punkto ,Paleidimas $altu varikliu“ 1-7
Zingsnius.

8.8. Gabenimas

Jei prietaisg norite gabenti taip, kaip paaiskinta
skyriuje ,Laikymas*, iStustinkite benzino baka.
Sepediu arba rankine $luotele nuo prietaiso
nuvalykite stamby purva. Kaip nurodyta 5.1 punkte,

nuimkite valdymo rankeng.

8.9 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

@ Prietaiso tipg

@ Prietaiso artikulo numer;j

@ Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebuty sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai Zaliaviné medziaga,
tinkama antriniam panaudojimui arba perdirbimui.
Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui: metalo ir plastiko. Defektines
konstrukcines dalis utilizuokite kaip specialias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuvéje ar
komunaliniame ukyje!
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Gedimas

Galima priezastis

Gedimo pasalinimas

Prietaisas neuzsiveda

Neteisingai atliekamas paleidimas.

Laikykités paleidimo instrukcijy.

Suodina ar drégna uzdegimo Zvake

Uzdegimo zvake nuvalyti arba
pakeisti nauja

Neteisingai nustatytas
karbiuratorius

Kreiptis | jgaliotajj klienty
aptarnavimo servisg arba prietaisg
siysti ISC-GmbH.

Prietaisas uzsiveda, tadiau ne visu
galingumu

Neteisingai nustatyta sklendés
rankenélé

Sklendés rankenéle nustatyti ant
» "

Uzterstas oro filtras

Oro filtrg iSvalyti

Neteisingai nustatytas
karbiuratorius

Kreiptis | jgaliotajj klienty
aptarnavimo servisg arba prietaisg
siysti ISC-GmbH.

Variklis dirba netolygiai

Blogas uzdegimo Zvakeés elektrody
atstumas

Uzdegimo zvake iSvalyti ir nustatyti
elektrody atstumag arba jstatyti
naujg uzdegimo zvake.

Neteisingai nustatytas
karbiuratorius

Kreiptis | jgaliotajj klienty
aptarnavimo servisg arba prietaisg
siysti ISC-GmbH.

Variklis per daug ruksta

Blogas kuro misinys

Naudoti teisingg kuro misinj (zr.
kuro maiSymo lentelg)

Neteisingai nustatytas
karbiuratorius

Kreiptis | jgaliotajj klienty
aptarnavimo servisg arba prietaisg
siysti ISC-GmbH.
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['IepeneanblBaHMe unu npovve Bnabl Pa3MHOXEeHUA JOKYyMeHTauum n
COonpoBOAUTESIbHbBIX IMCTOB NPOAYKUUN [bI/IprI, MONHOCTbLIO UNn
YaCTU4HO, pa3peLleHO NponM3BoanTb TONbKO C 0AHO3HA4YHOro
paspewenuna ISC GmbH.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai
citada izplatisana, ari fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekriSanu.

@
Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus ai$ky ISC GmbH leidima.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YeCcKne naMeHeHnAa

@ Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

@  Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTca TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HecMOTps Ha 9To Korga-amMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl Npockm Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKazaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NPUBEAEH HUMXKeE. [l NnpeAbsaBAeHUs MPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06C/TyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswwme npaBmna rapaHTUmn perynpytoT AOMNOSHUTENbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble ycnyru pacnpocTpaHATCA TO/IbKO Ha HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWE 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YyCTpoMcTBa pa3paboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM 1A NCNob30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MW UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNAX, a TaKkKe AN NOJOGHOM AeATEeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YKa3aHWii pyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3y/sibTaTe
NpPoBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHa/1eallmMm NnapaMeTpoM HanpAKeHUs),
MCMO/Nb3YEeTCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLIMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTpoicTea Mam
MCMONb30BaHMe He AONYLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAZA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUI (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUsA B pe3yibTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe MCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUIY, EC/IM ObININ OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKW yCTpoicTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
06HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE 0BCTyHUBAHUE NOC/e UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSH. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUK ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetaneit. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/lyy4ae OKa3aHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUIMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMCcTa, HeMcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHe aapecy. [pUnoKUTE KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OPUrMHase Unu 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heob6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK a1a foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUHnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UM KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3amMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUM CpOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Ciyx6bl cepBuca.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

musu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja i ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti noZélojam un ludzam jus griezties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz &1 garantijas
talona. Jus varat art zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1.

Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jisu likumigas garantijas prasibas &
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas kludam
un ir ierobezoti ar So defektu novérsanu vai ierices apmainu. Ludzu nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
[lgumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no musu garantijas ir izslegta zaud€jumu atlidzinaSana par bojajumiem, kas
radusies transportédanas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéroSanu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievéroSanu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
tikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogosana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmantoSana), apkopes un droSibas
noteikumu neievéroSanu, sveskermenu iekliSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto8anai atbilstodu, parastu
nodilumu.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejaukSanas darbibas.

Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig8anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeigSanas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termins saistiba ar So darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka ar1, izmantojot apkalpoSanu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apakda noradito adresi.
Pievienojiet pardo$anas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, Itdzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iespéjami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novérsam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim nolukam, lGdzu, nosutiet ierici uz musu apkalpoSanas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu Sis prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis | musy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j Jusy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareiSkimui galioja tokia tvarka:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jusy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Musy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trukumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trukumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démes;j j tai, kad musy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimancioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz Zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar sroveés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
jprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidéveéjima.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje pries pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedus;j prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokescio. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio bty
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezast]. Jei prietaiso gedimui taikoma musy garantija, i§ misy nedelsdami gausite
sutaisytg arba nauja prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti  musy servisg zemiau nurodytu adresu.
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